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Abstract

Contemporary scholarly discourse on gender-inclusive communication remains predominantly
descriptive, often avoiding a systematic critical analysis of its internal contradictions and social
consequences. However, the growing social tension around new linguistic norms, their
ideologization, and direct impact on public institutions demand unbiased examination. The aim of
this article is to identify and analyze the key paradoxes generated by gender-inclusive
communication, which persist despite its proclaimed goals of equality and respect. The research
material comprises English-language texts of various genres and styles, including scholarly articles,
media publications, documents from university websites, healthcare institutions, governmental, non-
governmental, and commercial organizations, as well as data from blogs and social networks from
the period 2017 to 2025. This allowed us to examine gender-inclusive communication both in the
sphere of academic reflection and within the context of public practice. The methodological
framework is based on critical discourse analysis, which interprets linguistic changes as a struggle
for power, and Lotman’s theory of the semiosphere, which views inclusive language as a
phenomenon of cultural dynamics. The study establishes that inclusive communication generates a
complex of systemic contradictions across different dimensions: linguistic (between the striving to
erase and simultaneously multiply gender differences, leading to semantic tautology and a violation
of linguistic conventionality); social (where inclusivity in practice becomes a tool for excluding
dissenting voices and marginalizing the experiences of traditional groups); ethical (encompassing
the conflict between the ideology of self-identification and biological realities, as well as the
imposition of Anglo-centric models onto other linguacultures). Interpreting the results through the
chosen methodological lens reveals that inclusive language functions not only as a discourse of
power but also as a tool of auto-communication, aimed at redefining the core of the cultural
semiosphere and consolidating a “progressive” identity. The findings open perspectives for
comparative studies on the reception of inclusive practices in different linguacultures and for
interdisciplinary research into the long-term social effects of linguistic reform.

© Gritsenko Elena S., 2026
This work is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License
5 ho https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode

55


https://orcid.org/0000-0001-8669-360X

Elena S. Gritsenko. 2026. Russian Journal of Linguistics 30 (1). 55-81

Keywords: inclusive communication, gender, gender-neutral language, ideology, power, language
reforms

For citation:

Gritsenko, Elena S. 2026. Language and gender: Linguistic, social and ethical paradoxes
of inclusive communication. Russian Journal of Linguistics 30 (1). 55-81.
https://doi.org/10.22363/2687-0088-46513 EDN: AATGDW

A3bIkn reHpep: NIMHrsucTuyeckue, counanbHble
N 3TNyecKne napafoKcbl WHKNIO3MBHOM KOMMYHUKaLUUun

Enena CepreesHa TPULIEHKO 2/ [<

Mockogckuti 20cy0apcmeenHblll UKCIMUMYN MeHCOYHAPOOHBIX OMHOUEHU
(yuusepcumem) MHUJ] Poccuu, Mocksa, Poccutickas ®edepayus
D<elena.s.gritsenko@gmail.com

AHHOTAIHSA

CoBpeMeHHBII Hay4HBIH JUCKYPC O I'eHIEPHO-WHKIIIO3UBHON KOMMYHHMKAIIMA HOCHUT IIPEUMYIIe-
CTBEHHO OIMCATENBHBIN XapakTep, M30eras CUCTEMHOIO KPHUTHYECKOTO aHajh3a €€ BHYTPEHHHX
MIPOTUBOPEYHH U COIMANIBHBIX MociencTBUi. OHAaKO pacTymasi ColHanbHas HalpsHKeHHOCTb BO-
KPYT HOBBIX SI3BIKOBBIX HOPM, UX HECOJIOTH3ALMS ¥ IPSIMOE BO3JICHCTBIE HA O0IIECTBEHHbBIE HHCTH-
TYTHI TPEOYIOT HEMPEAB3SITOTO HAYYHOT'O OCMBICIICHHS. Llenh JaHHO cTaTby — BBIABUTH M ITPOaHa-
JU3UPOBATh KIIOYEBBIE IApaZOKChl M ITPOTHBOPEUMS, IOPOKAAeMbIe NPAaKTUKAMH TeHJIEpHO-
WHKJIIO3MBHOM KOMMYHHKAIIMM BONPEKH AEKIAPHPYEMbIM €0 IIETSIM PABEHCTBA M yBAXKCHUSI.
Marepuanom aiIst HCCIEOBAHMS MOCITY KHII KOPITyC aHIIOA3BIYHBIX TEKCTOB PA3IMYHON KAHPOBO-
CTHJIEBOW TIPUHAICKHOCTH, BKIIIOYAIOIINI Hay9IHbIE CTaThH, myonukamm B CMU, 1OKyMeHTHI ¢
calToB YHUBEPCUTCTOB, MEIUITUMHCKUX yqpemueHI/Iﬁ, roCcyJapCTBE€HHBIX, HCIIPABUTCIILCTBEHHBIX 1
KOMMEPYECKHUX OpraHH3alliii, a TaK)Ke JaHHble W3 OJOroB M COLMAIBHBIX CETeH 3a MepUoA
¢ 2017 no 2025 rr. D10 MO3BOIMIO PACCMOTPETh (PeHOMEH T'€H/IEPHO-MHKIFO3MBHOW KOMMYHHKa-
LMK KaK B chepe akageMudeckoi pedaekcuu, Tak 1 B KOHTEKCTe IyOnn4yHOl mpakTHku. MeTtozo-
JIOTHYECKYI0O OCHOBY COCTaBHJIM KPUTHYECKHH AMCKYpC-aHANN3, WHTEPIPETHPYIOINH S3bIKOBBIE
n3MeHeHus Kak 00pr0y 3a BiacTe, u Teopust cemrocepsr FO.M. JlotmaHa, paccMaTpHBaromias HH-
KITFO3UBHBIN SI3BIK KaK SIBICHNE KyJIbTYPHOH AMHAMUKH. B pe3ynbrare ucciaeoBaHNs yCTaHOBIJICHO,
YTO MHKJIIO3WBHAs KOMMYHHKAIUSI TTOPOXKIAET KOMIUIEKC CHCTEMHBIX ITPOTUBOPEUYMH PA3THIHON
HaINpaBJIEHHOCTH: JIMHTBUCTUYECKUX (MEXKAY CTPEMIICHHEM CTEPETh M OJHOBPEMEHHO YMHOXKUTh
TeHEPHBIE PA3INIMs, YTO BEAET K CEMAHTHUYECKOH TABTOJIOTHU M HAPYIIEHUIO KOHBEHIIMOHAIBHO-
CTH 53bIKa); COIMAIBHBIX (KOTJa WHKJIIO3MBHOCTh Ha NMPAaKTHUKE 00OpayMBaeTCd MHCTPYMEHTOM
HUCKIIIOYCHUS HMHAKOMBICIIAIUX W MapTruHaJIM3alu ONblTa TPpaaWuIHUOHHBIX prl'[l'[); OTHYCCKHUX
(BKIIIOYAIOMINX KOH(IMKT MEXIYy WACOJOruei caMOouAeHTU(DHUKAUN U OHOJOTHYECKUMH pealT-
SIMH, @ TaK)Ke HaBSI3bIBAHUE aHTJIONEHTPUYHBIX MOJIeNIeH NIPYTUM JIMHTBOKYIbTYpam). MHTeprpeTa-
sl pe3ysIbTaToB B paMKax HM30paHHON METOJOJIOTHMM MOKa3bIBaeT, YTO HMHKIIO3MBHBIN SI3BIK
SIBJISIETCS HE TOJIBKO AMCKYPCOM BJIACTH, HO M HHCTPYMEHTOM aBTOKOMMYHUKAIIUH, HAITPaBIEHHBIM
Ha IepeonpeieNeHne spa KyJIbTypHOi ceMruochepsl M KOHCOIHMIANUIO «IIPOrPECCUBHOI» HIEH-
THaHOCTH. [loydeHHbIe BBHIBOABI OTKPBHIBAIOT MEPCIIEKTHBEI JJIsI CPABHUTEIBHBIX MCCIECAOBAaHUI
pelennyuy WHKJIIO3WBHBIX TPAKTUK B PA3HBIX JIMHTBOKYJIBTYPaX M VI MEXKIUCIUIUIMHAPHOTO
N3YUYEeHHUS TOIATOCPOYHBIX COMMAIBHBIX (P (eKTOB A3BIKOBOTO pehOpMHUPOBAHNSI.

KiroueBble €10Ba: UHKIIOZUBHASL KOMMYHUKAYUS, 2eHOep, 2eHOEPHO HellmpaibHblil A3bIK, UOeOl0-
2Us, 81acmb, A3bIKOBbIE pedhopmbl
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1. BBepeHune

SI3bIK — 3TO HE TOJIBKO HHCTPYMEHT OOIIEHHUS, HO U OTPAKEHHUE COLIMATIbHBIX
W3MEHEHUM, UJIC0JIOTUN U KOH(IUKTOB, apeHa OOpbObI 32 KyJIbTYPHYIO BIACTh.
WHkiio31BHAas KOMMYHUKaLMS, CBSI3aHHAs C TE€H/IEPOM, CTajla B MOCJIETHUE [OJIbI
OJTHOM M3 CaMbIX OOCYXKIAeMbIX T€M B JIMHIBUCTHKE M OOIIECCTBEHHBIX HayKax,
0COOEHHO B KOHTEKCTE I100anu3aliy U BO3POCIIEr0 BHUMaHUs K BOIIPOCAM UCH-
TUYHOCTU U KYJIBTYpHOTO pa3sHooOpasus. [Ipu sTom ocBemieHue (heHOMEHA TeH-
JICPHO WHKJIFO3UBHONH KOMMYHHKAIIMH HOCHUT IPEUMYIIESCTBEHHO OMUCATEIbHBIN
xapakrep. Ha 3amane uiccnenoBarenu 1u60 ONMUCHIBAIOT GOPMBI U (PYHKIIMH T'eH-
JI€PHO-UHKIIIO3UBHOTO fA3bIKa, JTUOO MPOJBUTAIOT €0 KaK STUYECKH MPAaBUIIbHBIM,
n30erasi KpUTUYECKOTO aHAJIKM3a. DTO CBA3AHO C COIMAIBHBIM JIaBICHUEM U IOMU-
HUPOBAHUEM «IIPOTPECCUBHBIX» HAPPATUBOB B COBPEMEHHOM 3aIrmaHON aKaIeMu-
4yecKkoil cpene. B Hay4HBIX JKypHanax mpeobaafaioT CTaThH, i€ 00CyKI1al0Tcs BO-
MPOCHl SA3bIKOBOM AucKpuMuHanuu (Baran 2023); aHanu3upyroTcsi 0COOEHHOCTH
peun mpencraBuTeneld HeTpaaunuoHHbIX rpymm (George et al. 2025, Zimman
2017a, Shu Min Yen 2024), pyHKIMOHUPOBaHHE WHKIIO3UBHOTO SI3bIKA B Pa3iNy-
HBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX cpenax (Albou 2023, Reichelt & Lukac 2025, Salerno &
Rizzo 2024); onuchIBaIOTCS HHKIIFO3UBHBIC PEUEBBIC IPAKTHKH — HAIpUMeEp, UC-
MOJIb30BaHNE TeHICPHO-HEHTpabHbIX TUYHBIX UMeH (Balbach 2025) u nebunap-
HbIx Mectoumenuit (Sheydaei 2021, Walter & Long 2025); moguepkuBaercst HE00-
XOJUMOCTb JIMHIBUCTHYECKOTO aKTUBHU3Ma I MPOJIBHKEHUS TeHAEPHON MHKIIIO-
suBHOCTH (Luck 2020, Zimman 2017b, 2024). [IpakTudecku He 00CYKIAOTCS CO-
[MabHbIE TOCIEICTBUS TeHICPHO-UHKIIIO3UBHOM KOMMYHHKAIIUN U COMPOTHUBJIE-
HUE HOBBIM HOpPMaM, 3a UCKJIIOUEHHEM paldoT, B KOTOPBIX UCCIIEAOBATENN U3 CTPaH
I'moGanpHoro HOra KpUTHKYIOT HaBSI3bIBAHUE MHKIIO3UBHOTO T'€HAEPHOTO
JMCKypca, CO3IaHHOTO B aHTIopoHHOH KynbType (Borba & Silva 2024, de Bres
2024) — cripaBeUTMBOCTH U IPABUIILHOCTD MOJIMTHKU TeHICPHON HHKJIFO3UBHOCTH
IIPY 3TOM HE NOJIBEPIraeTCs COMHEHHUIO.

B oTeuecTBeHHOI Hayke CylIecTBYeT cHOpMHUpOBABIIASICS paHEe KpUTHUYE-
CKas TpaJuLUs OCMBICIEHHS B3aMMOOTHOIIEHUHN s3bIKa U reHaepa. Ee ocHOBBI
ObLTH 3a510%keHBI B 1990-x — mepoii mojoBuHe 2000-x IT. B padoTax KOJUICKTHBA
reaaepHoii  maboparopun MIJIY mox pykoBonctBom A.B. KupminHoi.
HcxoqupiM METOJOJOTHYECKUM TPUHIIMIIOM JTaHHOM IIKOJBI CTall0 MpHU3HAHHE
JTUHTBOKYJIBTYPHBIX Pa3IMuuid U, KaK CIICJCTBUE, HEMPUMEHUMOCTH WU OTpaHU-
YEeHHON MPUMEHUMOCTH 3aMaJHbIX (EMUHUCTCKUX M F€HACPHBIX TEOPHUM K MHBIM
S3BIKOBBIM CHCTEMaM U KYJbTYPHBIM KoJaM. B pamkax 3Toro mojaxojaa ObuT moiry-
YeH pPs 3HAYMMBIX BBIBOJIOB: O HECHCTEMHOM U BHYTPEHHE MPOTUBOPEUYHMBOM
XapakTepe TeHAEepHO-KOppeKkTHoro ymotpebnenus s3bika (Kirilina  1999);
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O CPaBHUTEJIBHO CHMXEHHOM aHJPOLIEHTPUYHOCTH pycckoro s3bika (Kupminna
1999, 2000); 0 METO0OTUYECKON MPON3BOIBHOCTH Psiia KIFOUYEBBIX MTPECYIIO3H-
il pemuHMCTCKOM KpUTHUKU si3blka (JloOpoBonbckuii, Kupununa 2000) u He
BIIOJIHE ONPABJAHHOM «TE€HIEPHOM)» LEH3YPUPOBAHUM AHIJIOSN3bIYHBIX JEKCUKO-
rpaduueckux nctouHukoB (BacekoBa 2003); a Takke 0 OObIIEH, 10 CPABHEHHIO C
[I0JIOM, 3HAYMMOCTH JJIi KOMMYHHKAnuu (akTopa COBMECTHOW IESATENIbHOCTH
(Macnoa 2010). [laHHple TONOXEHUS, a TaKXKe TMOCIEAyIoImKe padboThl
A.B. KupunuHo#, rjie u3y4eHue mpoueccoB, CBI3aHHBIX C T€HAEPOM B KOMMYHU-
KAaTUBHOM IIPOCTPAHCTBE PYCCKOTO S3bIKA, COIIPOBOXKIAETCS aHAIU30M JUHAMUKH
B3aMMOJICHCTBUS TJI00ANBHBIX U JIOKaldbHBIX mpectaBineHuil (Kupwminna 2015,
2021), popMupyroT METOI0JIOTHYECKYIO 6a3y Al KPUTUYECKOro aHanu3a (eHo-
ME€Ha MHKJII03MBHON KOMMYHHUKAIIMU C TOYKU 3pEHUS T€HAEPHOMN TMHTBUCTUKH.

BaxHbIM BKJIa/10M B OCMBICIIEHUE MHKIIO3UBHOM KOMMYHHUKALMU KaK ()OPMBI
MOJINTUYECKONU KOPPEKTHOCTH SIBIIAIOTCS paboThl O.A. JIeOHTOBUY, B KOTOPBIX pac-
CMaTpPUBAETCS UCTOPUUECKAsI JUHAMMKA MOHATUHN «IIOJIUTUYECKasi KOPPEKTHOCTD,
«MHKJIIO3UBHBIH SI3bIK» U «CBO0O/]1a CJI0BA», BBISBIISIIOTCS MEXaHU3MbI U HOBBIE TEH-
JICHLIMU X pealu3alyu B aHIIO(OHHOM COLMYME, B TOM YHCJI€ CBSI3aHHBIE C HE-
OMHAPHBIM MOAXOA0M K oTpaxkeHuto renaepa (Jleonrosuu 2021, 2025).

Opnnako uccienoBaHMs, KPUTHUYECKH XapaKTEPU3YIOIIME I'€HIEPHO-UHKIIIO-
3MBHbBIE PEUEBbIC IPAKTUKU, HEMHOTOUNCIIEHHBI U B OCHOBHOM (POKYCHPYIOTCS Ha
ONHMCAaHUU JAHHOTO SIBJIECHMs KaK HOBOM TEHJEHLMH, NpUIlenuei ¢ 3amnajga, HE
yrayOssisick B €r0 UICTOPUUECKHE KOPHU U MMMaHEHTHbIE MTPOTHBOpeunsi. MHorue
aBTOPbI, OIMCHIBAIOLINE JaHHBIA (DEHOMEH Ha MaTepualie aHTJIUICKOro f3bIKa,
BOCIPOU3BOJAT 3aIlaJ{HbIe HAPPATUBBI O OJIArOPOJHBIX LEISIX UHKIIO3UBHON KOM-
MYHMKAIUU, UTHOPUPYsI €€ COLMOKYJIbTYPHBIE IIOCIEICTBUSA, B TOM YUCIIE I POC-
cuiickoro konrtekcra (boxxenko u ap. 2022, Kosanesa u ap. 2022, Cebprok 2017
u np.). Kputnueckue nmyOGnukanuu B OCHOBHOM CBSI3aHBI C T€M, YTO T'€HIEpPHO-
MHKJIIO3UBHBIN SI3bIK BOCIIPUHUMAETCS KaK MapruHalibHas TEMa B KOHTEKCTE pycC-
CKOH KyJIbTYpBl, MEHTAJINTETA U HOPM PYCCKOTO sI3bIKa, I'/1€ TEHIEPHbIE KATETOPUU
KECTKO cBsizaHbl ¢ rpammatukod (EBtymenko 2023, Maiiba 2016, Mapununa
2010, apos 2010).

HenocTaTok CUCTEMHOIO KpUTUYECKOTO aHAJIN3a JIeJaeT TEMY MHKIIIO3UBHOM
KOMMYHUKAIMH aKTyaJIbHOM JUIsl U3YUYEHUs CBSI3aHHBIX ¢ HeW mpobiem. Llens nan-
HOM CTaThbM — IOKa3aTh, KaK T'€HJEPHO-UHKIIO3UBHBIN A3bIK, HECMOTPS Ha 3asB-
JICHHBIE LIEJIM PABEHCTBA U yBa)KEHHUs, IOPOXKAAET MapajoKChl U MPOTUBOPEUHS,
KOTOpble TpeOyIOT OCMBICIEHHSA. MBI PacCMOTPUM HCTOPUYECKUN KOHTEKCT
(pemunuctckue pedopMsl A3bIKa) U IBONIOLMIO MHKIIO3UBHOW KOMMYHMKAIIWH,
CBSI3aHHYIO ¢ TpaHc(opmalmend reHIepHOro KOHLEMNTAa, MOCIe Yero npoaHaln3u-
PYEM €€ IPOTUBOPEUMsI U NapaJloKChl B IMHIBUCTUYECKOM, COLIMAJILHOM U ITHYE-
CKOM u3MepeHusix. Jlyig peanusanuu JaHHOM 1ienu B paboTe MociaeaoBaTeIbHO
pelaroTcs BE B3aUMOCBS3aHHBIC 33/a4M, KOTOPbIE MOKHO C(HOpPMYJIMpPOBATH B
BU/JIE CIIEYIOIIUX UCCIIEI0BATEIbCKUX BOIIPOCOB:
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e KakoBbI JINHIBUCTUYECKHE MEXaHU3MbI U CEMUOTHYECKHE OCHOBaHUS Mapa-
JIOKCOB, IPUCYIIMUX I'€HAEPHO-UHKIIIO3UBHOM KOMMYHHUKAIIMH, U KaK OHU MPOSIBIIS-
I0TCS B KOHKPETHBIX IMCKYPCUBHBIX MTPAKTHUKAX U HAppATHUBAX (Ha MaTepuase myo-
JMYHBIX TEKCTOB, ME/INA U JIEKCUKOTPa(hUIECKUX UCTOUHHKOB)?

e Kakum 00pa3oM 3TH JMHTBUCTHYECKHE W CEMHOTHYECKHE IapagOKChI
TPaHCPOPMUPYIOTCS B COIMAIbHbIE KOH(MIUKTHI M TUUYECKHE AUJIEMMBI Ha MpaK-
TUKE, M KaK JaHHBIA IpoOLleCC HHTEPIPETUPYETCS B paMKax KpPUTHUYECKOTO
JUCKYypC-aHalln3a ¢ TOYKU 3peHusi 00pbObI 32 BIACTh U CMBICIBI?

2. TeopeTHyecKkne OCHOBbI UCC/IeA0BaAHUA: UCTOPUUECKUA KOHTEKCT

[ToHsTHE SA3BIKOBOM WHKJIIO3MBHOCTH YXOAUT KOpHsAMH B 1970-e rr., korma
npencTaBuTe i (EMUHUCTCKOW JIMHTBUCTHKH, OMHpasch Ha runote3y Cemnupa-
Yopda o BIusHUY s3bIKa HA MBIILJICHUE, 3asiBIJIA O «HE3aMETHOCTW» KEHIIMH B
s3bike (invisibility of women) u Hadanu 60pb0y ¢ aHAPOLEHTPU3MOM, CTABAIINM
MYX4HMHY B IIeHTp KapTtunbl mupa (Cameron 1985, Lakoff 1975, Spender 1994,
Pauwels 1998 u ap.). Spkoii wyurocTpanueit aHapoONEeHTPU3MA aHTITUHCKOTO SI3bIKA
TOTO BpeMEHH CIYKUT nepBoe u3ganue ciaoaps A.C. Xopuou (ALDCE 1958 r.),
JUISE KOTOPOTO XapaKTePHBI KaK CTPYKTYpHas (MPOSBIISIIONIASICS B yHOTPEOICHUH
METareHJepHbIX he W man), Tak U CTATUCTHUECKAs] «HE3aMETHOCTHY KCHIIUH.
Hanpumep, B witoctpatuBHbiX KoHTekcTax ALDCE Opliu mpencraBieHsl Je-
CSATKU MMEH 3HAMEHUTBHIX MY>KYMH (MMIEPAaTOPOB, MOJIKOBOIEB, IEPBOOTKPHIBA-
TEJe!, ucaTeNel, akTepoB), TOra Kak pernepTryap UMEH U3BECTHBIX )KEHILUH Orpa-
HuuuBaercs aumb Tpems — Queen Elizabeth, Joan of Arc u Florence Nightingale.
[Tpu »TOM maTpuapxalibHbIE CTEPEOTHITHI aKTYATH3UPOBAIKCH JaKe B PaMKaX O/I-
HOM CJIOBapHOM cTaThH, Kak B npumepe ¢ npuiarareabHbiM BRILLIANT — He is
a brilliant scientist («OH Onectsmuii yaeHslit») // She was wearing brilliant jewels
(«Ha neit Obutn Benmukosienubie ykpamenus») (I'punienko, Cepreesa 2020).

Boprba 3a paBHYIO MpenCTaBICHHOCTh MYKYMH M JKCHIIMH B aHTIHHCKOM
SI3bIKE BEJIACh C MOMOIIBIO ABYX OCHOBHBIX cTpareruil: (i) mo0aBIeHUS KEHCKOTO
CJIOBa K MyKCcKoMY (he and she, men and women) u (ii) 3aMEHBI MYKCKOH JTIEKCEMBI
Ha HeWTpaneHylo (chairman — chair). Jta 60phOa OKazalach YCIEIIHON, U K
Havaxy 2000-X roJIoB B aBTOPUTETHBIX JIEKCHUKOTPA()UIECKUX UCTOYHUKAX, TAKHX
Kak, HampuMmep, ceapmoe m3faanue cioBaps Xopuou (OALD 2005 r.), renaepHas
acMMMeTpus ObUIa MPAKTUYECKH ycTpaHeHa. JIekcukorpadsl 0TKa3aauch OT MeTa-
TeHJIEPHBIX he U man, cOaTaHCUPOBAIIM YMCIIO HAUMEHOBAHUI MY>KUUH U JKEHIIHH,
3aMoJHWIIN TeHJEpHbIe JaKkyHbl (bachelor girl, jurywoman, Ms.). B cnoBapHbIX
ctatbsix OALD codeTtanne My CKUX U dKEHCKUX KOHTEKCTOB CIIOCOOCTBYET yKe HE
BOCIIPOU3BOJICTBY, & JIOMKE IMaTpHapXalIbHbIX CTEPEOTHUIIOB, KaK, HAIIPUMED, B TJa-
roie WAVER — She never wavered in her determination to succeed («OHa HH
pa3y He IpOorHyJa B CBOEM CTpeMJICHUU K ycmexy» // His voice wavered with
emotion («Ero ronoc apoxan ot BonHeHus») (I'punienko, Cepreesa 2020).

Bce 31 u3MeHeHus ObUTH HAMPABJICHBI HA YCTPAaHEHUE TCHIEPHONH aCHMMET-
pUH, HO COXpaHsIM OMHAPHYIO MOJENbh «MYy)KUYMHA—KEHIIMHa». KapauHanbHbII
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CZIBUT ITpou301Len Bo BTopoii nojoBuHe 2000-X rogoB, Korja B 3a1aJHOM I'yMaHHU-
TapHOM 3HAHUU I10]1 BIUSHUEM Uel o neppopmatuBHOi npupose revaepa (Butler
1991) u mox no3yHromM 60pbObI C 3CCEHIMAIN3MOM YTBEPAUIOCH HOBOE MOHUMA-
Hue renaepa. Ecium M3HayalbHO OH OMNMpEAeNsuics KaK COLMOKYJBTYpPHBIM IO
(Cameron 1985, Kupmiuna 1999), To Tenepsb ero craau TpaKTOBaTb MCKIIOYHU-
TEJIbHO KaK apaMeTp caMOUICHTU(PUKALIMU UHIUBUA, KOTOPBIH MOXET HE COBIIa-
JaTh ¢ OMOJIOTMYECKUM I10JIOM MJIM BOOOIIe ObITh ¢ HUM He cBs3aHHBIM (Cameron
2005, I'punierxo 2021). D10 HEOMHApHOE TOHMMAHUE, CTABIIEE JOMUHUPYIOMIUM
B TUOEpaNIbHBIX M aKaJIEMUYECKUX KPYyTrax, U3MEHHIIO U 1IeJb S3bIKOBOM HHKIIIO3UB-
HOCTH, KOTOpas ObUIa HaNpaBjeHa y>Ke He Ha 0ajJaHC MEeX1y MY>KUYMHAMH U KEH-
IIMHAMHU, a Ha JIETUTUMAIMIO HETPAJULMOHHBIX TE€HJCPHBIX HACHTUYHOCTEH
(TpaHCTeHJEPHBIX, HEOMHAPHBIX ).

WHKTI03UBHBIE KOMMYHUKAaTHBHbIE MPAKTUKU, MPOHUKHYB BO Bce cdepsl
KU3HU 3aMajHoro oOLIecTBa, CTall HE MPOCTO PEKOMEHIaluel, a 4acTo HopMa-
TUBHBIM NpeanucanueM. [IpoBukeHrne HOBBIX HOPM OCYIIECTBIISIIOCH IO MOJIEIH
«CBEPXY-BHU3» U «CHU3Y-BBEPX» OJTHOBPEMEHHO, OXBATUB KIIFOYEBBHIC HHCTUTYTHI
COLMAJIN3AllUH U BIACTU. DTU HOPMBI MPOJIBUTATIMCH Yepe3 NeperuieTeHUe aKae-
MUYECKOT0 JUCKypca, TOCYJapCTBEHHBIX pPEKOMEHJAIMM, KOPIOpPaTUBHBIX
HR-npaktuk, MeauanappaTuBoB U U(POBLIX HHTEpdelcoB, co3naBast 3PPeKT mo-
BceMecTHOCTU. HapylieHre HHKITI03MBHBIX IeHAEPHBIX KOHBEHLIUN MOTJIO MOBJIEYb
Cepbe3HbIE COLMANIbHBIE M MPO(ECCHOHATBHbIE CAHKIIMU: OOBUHEHHUS B TpaHcdo-
OuM, yBOJIbHEHUE WK «OTMEHY». Tak, Obl1 yBOJIEH IIKOIbHBIN yunTens [xopnan
CepHek, 0TKa3aBIIMKCS UCIIOIb30BATh MECTOMMEHHS, BEIOPaHHBIE €T0 YUEHUKaMU-
tpancrenaepamu (Wisconsin Public Radio 2024); mpodeccop Kotaua Crok
MOJIBEPIJIach TPaBJIe M3-3a CBOMX Hay4yHBIX B3TIs0B (Guardian 2021); a nucarens-
nuna JIx. K. Poynusr Obina oOBuHeHa B TpaHC(hOOMH 3a TBUT C KPUTHKOM
BbIpakeHus «people who menstruate» («It01, KOTOpbIE MEHCTPYUPYIOT»), KOTO-
PYIO OHa CONPOBOMIIA NMAPOIUE Ha MHKIIIO3UBHbIE MOAU(PUKALIMU CIIOBa Women:
“ ‘People who menstruate’... I'm sure there used to be a word for those people.
Someone help me out. Wumben? Wimpund? Woomud?”’!

[TpumeyaTenbHO, YTO €CIIM B KOHCEPBATUBHON YacTH 00IIECTBAa MHKITIO3UBHBIC
pedeBble HOBALIMK HEPEJIKO BBI3BAIM MPOTECT, TO B aKaJIEMUUYECKOI cpesie HOBas
TeHJIepHasi UJCOJIOTHS U €€ S3bIKOBBIC KOPPEIATHI CTaJId HEOCIIOPUMOM HOpMOH. B
CJIEYIOIINX pa3fiesiax Mbl PACKPOEM CYTh COBPEMEHHOMN I'€HAEPHO-UHKIIO3UBHON
KOMMYHUKAIMH, IPOAHAIU3UPYEM MEXaHU3MBbI €€ MPOJIBIXKEHUS B HAyKe U Me/Ina,
PaccMOTPHUM €€ BHYTPEHHUE NPOTUBOPEUHSI U COLIMATIbHBIE MTOCIIECTBUS.

3. Marepuan n metogonorm4eckue OCHOBbI UCCeA0BaHUA

HCCJ’IC}IOB&HI/IS BBITTOJIHCHO IMMPEUMYIICCTBCHHO HA AHITIOA3BIYHOM MaTcpUalic,
IOCKOJIBKY (bCHOMeH FeH,[[CpHO-I/IHKJIIOSI/IBHOI‘;I KOMMYHUKAIIUN  3apOJUJIICA

! https://www.pravilamag.ru/entertainment/729021-djoan-u-nas-otmena-taimlain-zatyajnogo-kon-

flikta-rouling-i-obshchestva/
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U TOJIy4Yusl HauOoJjiee IIMPOKOE PacHpOCTpaHEHUE B aHIIO(OHHOM KyJIbTYpE.
MarepuanoM JuIst aHaTI|3a MOCTY KT KOPITYC TEKCTOB Pa3IMYHOMN KAHPOBO-CTHIIC-
BOM MpUHAIEKHOCTH, MO3BOJIAIONINI UCcIen0BaTh (PEHOMEH T'€HAEPHO-HHKIIIO-
3MBHOW KOMMYHHUKAIIUM KaK B IJIOCKOCTH aKaJAeMHUYECKOW pedieKCHH, Tak U B
cdepe myOIUUHON NPAKTUKU. J[J1s1 BBISBIEHUS U KPUTUYECKOT'O OCMBICIEHHUS TOTO,
KaK TaHHBIH ()eHOMEH TPAKTYETCs ¥ TIPOJIBUTAETCS B paMKaX aHTJIOS3BITHOTO HAYY-
HOTO JHMCKypca, ObUIM MPOAHAIM3UPOBAHBI CTaTbH, OMyOJIMKOBAHHBIE B MEPUO]
¢ 2017 mo 2025 r. B BeAymuX MEXIAYHAPOAHBIX PELEH3HPYEMBIX >KypHaIax
(Journal of Sociolinguistics, Gender and Language, Sociolinguistic Studies,
Journal of Language and Discrimination). 9T pabOThI BRICTYNAIOT B UCCIIEIOBA-
HUM KaK BTOPUYHBIN HCTOYHUK, OTPAXKAIOIIUH OCHOBHBIE BEKTOPBI, apI'yMEHTAIIUIO
Y CIIOCOOBI JISTUTUMALINH Te€HIEPHO-UHKITIO3UBHBIX HOPM B aKaJJIeMHUYECKOU Cpejie.
[lepBUYHBIM HMCTOYHHMKOM, T.€. SMIUPUYECKON 0a30i JUIsl M3y4YEHHs pealbHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX MPAKTHK, UX BOCHPHUATHS M BO3HUKAIOUINX KOJUTM3HHA COCTa-
BWIM IyOiukanuu B onnaitH-CMU, marepuansl ohuuanbHbIX CAalTOB aMepUKaH-
CKUX M OpUTAaHCKHX YHHUBEPCUTETOB, MEIUIIMHCKIX M MPaBUTEILCTBEHHBIX yUpe-
KJIEHUH, HETIPaBUTEIbCTBEHHBIX OpraHU3allUil, a TaKXkKe JaHHbIe U3 OJIOTOB U CO-
LIMAJbHBIX MEAua, OXBATHIBAIOIIME IpeumylnecTBeHHO nepuon 2019-2025 rr.
[TonoOHOE coueTaHHe MCTOYHHUKOB OOECIEYMBAET BO3MOXKHOCTH CONOCTAaBJICHUS
JEKIIapUPYEMBIX B HAYKE MPUHIIUIIOB C MX KOHKPETHBIM BOIUIOMICHUEM B ITyOIHY-
HOM JMCKYpPCE U I03BOJISICT BBIIBUTH HAa 3TOM CTBIKE KIIIOUEBbIC N1apaIOKCHI.

Merononorndecku padboTa 6a3upyeTcss Ha MOJOKECHUSIX KPUTHUIECKOTO JTUC-
kypc-ananusza (Fairclaugh 1989, 2003, Bila & Ivanova 2020 u ap.) u Teopuu
IO.M. Jlormana o cemuocgepe Kak CEMUOTHYECKOM IMPOCTPAHCTBE KYJIbTYpPbl U
A3bIKE KaK opraHusylomieM crepkne cemuocgepsl (JJorman 1999). Obpaienue k
KPUTHYECKOMY AUCKYpPC-aHAJIN3y TIO3BOJISIET BBITH 32 PAMKH COOCTBEHHO JINHTBH-
CTMYECKOI'0 OMUCAHUS pacCMaTpUBaeMoro (eHoMeHa U MepeiTH K HHTEPIIpeTalul
SI3BIKOBBIX M3MEHEHUI Kak 00pbObI 3a BiacTh U cMblcibl. Teopust FO.M. Jlotmana
MIOMOTAeT OCMBICIUTh WHKJIIO3UBHBIN S3bIK KaK SIBJICHUE KYJbTYPHOH AMHAMUKHU
U CEeMHO3HCa, a €ro BHYTPCHHUE MPOTUBOPEYHS KAK CTOJKHOBEHHE KYJIbTYPHBIX
KOJIOB.

4. AHanus un pesynbTaTtbl
4.1. [eHOepHO UHK/IO3UBHble KOMMYHUKAMUBHbIE NPAKMUKU

Ha coBpeMeHHOM 3Tamne resaepHas HHKJIIO3UBHOCTh B KOMMYHHKAILIUU TPaK-
TyeTcsl KaK MOAXO0J K OOIICHHIO, KOTOPBIH CTPEMHUTCS YYUTHIBATh PasHOOOpas3me
JOAEH, X UIEHTUYHOCTEH U OIBITa, YTOOBI HUKTO HE YyBCTBOBAJI CE0sI HCKIIIOUYEH-
HBIM WJIH TUCKPUMUHUPOBAHHEIM. M3BeCTHOE akaieMIuecKoe n3naTenscTBo Wiley
orpeieNseT HHKIIO3UBHBIH S3bIK CIIEAYIOMM 00pa3oM: «/nclusive language refers
to vocabulary and descriptions that minimize bias, and exhibit transparency and
cultural awareness when referencing people, social and cultural identities, and
geographical locations» (Inclusive Language Guidelines 2026) [«HKTIO3UBHBII
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SI3BIK MOAPA3yMEBAET MCIIOIH30BAHKE CIIOB U OMUCAHUI, KOTOPbIE MUHUMU3HUPYIOT
MPEB3ATOCTh U IEMOHCTPUPYIOT MPO3PAYHOCTh U KYJIBTYPHYIO OCBEIOMIICHHOCTD
MpU YIOMHHAHUU JIIOJICH, COLMATBHBIX M KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, a TaKxke
reorpauueckux Ha3BaHUI» (31€Ch U Janee nepeBoa Haml. — E.77)].

Wukmio3uBHAsT KOMMYHUKAILMs BKIIOYAET IIUPOKUNA CHEKTP PEUeBBIX
MIPAKTHK.

[Tpexxae Bcero, 3T0 reH/IepHO-HeMTPaJIbHBII I3bIK — HCIIOIH30BaHKE CIIOB,
KOTOpbIE HE YyKa3bIBalOT Ha moi (TeHmep) pedepenrta: BmecTo father/mother
(«oTen/mMaTb») MHCTPYKLUUU U TOCOOUS TIO MHKIIO3UBHON KOMMYHHKAIIUU PEKO-
MEHJIYIOT MCTIOJIB30BATh CJIIOBO parent («pOAUTEINBY), BMECTO man/woman («Myx-
YUHA/)KEHITUHA») — person («4eloBeK»), BMECTO «MYK/>KE€Ha» — «IapTHEP» H
T. I. ABTOPHUTETHBIC aHTJIOS3BIYHBIC PYKOBOJCTBA IO aKaJEMUYCCKOMY ITHCHMY,
HampuMep, OHJIAHH-pecypc AMEPUKAHCKON MCUXOJIOrHuecKkor accommanuu APA
Style, mpeANHMCHIBAIOT BO3IEPKUBATHCS OT HCIIOJIH30BAHMSI TCHICPHO MapKUPOBAH-
HBIX MecTouMeHwmi (1):

(1) Avoid using combinations such as “he or she,” “she or he,” “he/she,”
and “(s) he” as alternatives to the singular “they” because such con-
structions imply an exclusively binary nature of gender and exclude in-
dividuals who do not use these pronouns (Gender and Noun usage, 2026).
[M36eraiiTe cCOUETaHUI «OH UM OHA», OHA UJIH OHY», KOH/OHA» U «OH/a)
B Ka4eCTBE AJIbTEPHATUBBI MECTOMMEHUIO OHH» B €IMHCTBEHHOM YHCIIE,
MOCKOJIbKY TaKhe KOHCTPYKIMH IMOAPa3yMeBalOT HUCKIIOYHUTEIBHO OU-
HapHYIO MPHUPOJTY MOJIa U UCKITIOYAIOT JIFOJICH, KOTOPhIC HE MCIOJIB3YIOT
9TH MECTOMMEHUSL. |

JexnapupyeMast 1eNib MOJOOHBIX PEKOMEHIAIMNA — YKIOHCHHE OT JOOBIX
MpeanoyioxkeHuil o regaepe pedepenta. Crneays HOBbIM HOpMaM, aBUAKOMIIAHUH
MEpPEeNUTH Ha TeHIEPHO-HEHTpaNbHyI0 (hOpMyTy IpUBETCTBHA Naccaxupos (Good
morning/evening, everyone!); B yHUBEpCUTETaX COTPYIHUKAM U mpodeccopam pe-
KOMEHYIOT 3aMeHSATh oOpamienue ladies and gentlemen Ha colleagues n He uc-
MOJIB30BATh B PA3rOBOPAaxX CO CTyAeHTaMu ¢Gpa3y your mom and dad (3T0 cautaercs
HEKOPPEKTHBIM TI0 OTHOIIEHHIO K CTYJICHTaM W3 OJTHOIIONBIX ceMeil). B menuiun-
CKUX YYPEXKACHUAX U MPO(UIBHBIX MEIUIUHCKUX >KypHajaX CIOBOCOYETaHUE
pregnant women 3aMEHSIIOT Ha pregnant people u pregnant patients. (cM., Harfp.,
BMC Pregnancy and Childbirth 2021); ctpaxoBbsie KOMITAaHHH TIPEAJIAralOT MEIH-
IIUHCKUE CTPaxoBKU 1 pregnant individuals (Medi-Cal for Pregnancy 2026).

B 2021 r. agmuauctpanus JIx. baiineHa B 010KETHBIX JOKyMEHTAX MCIOJIb-
30Basia TepMUH birthing persons BMECTO mothers, 4TO BbI3BAJIO IIUPOKYIO JUCKYC-
cuto. [IpumepHO B 3T0 k€ BpeMs aKTUBUCTHI AMEPUKAHCKOIO COI03a 3aIIUThI IPax-
JAHCKUX CBOOOJ B TBUTE, MOCBSIIEHHOM TOJOBIIMHE CO JIHS CMEPTH M3BECTHOM
paBO3aIUTHUIIE! U 1oprcTa Pyt Beiinep I'un36ypr?, oTpenakTupoBanu oOfHy U3 ee

2 Pyt Beiisiep ['MH30ypr — O/iHA W3 CaMbIX U3BECTHBIX M BIMATENBHBIX (PUTYpP B HCTOPUH aMEPH-
KaHCKOH ropucnpyneHimy, aieH Bepxosraoro Cyna CIIA, ocHOBaTenpHNIIA U INIABHBIN IOPHCT MIPO-
€KTa 10 BOIpOCaM MpaB >KeHIIWH NPH AMEPHUKAaHCKOM Coto3e TpaxaaHckux cBoooxa (ALCU).
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M3BECTHBIX IIUTAT O PENPOTYKTHUBHBIX MPaBax KCHIIUH, 3AMCHUB MECTOUMEHHE she
Ha they, a CIOBO woman Ha person, 4TO BBI3BAJIO BO3MYIICHHE KOHCEPBATHBHBIX
MOJIb30BaTesIeH corcerei (2).

(2) The decision whether or not to bear a child is central to a [person’s] life,

to [their] well-being and dignity ... When the government controls that
decision for [people], [they are] being treated as less than a fully adult
human responsible for [their] own choices. (ACLU 2021)
[PemeHrie 0 TOM, 3aBOJUTH JTH PEOCHKA, MMEET IICHTPATIbHOE 3HAUCHHE
JUTSL J)KU3HU YeJIoBeKa, /Ul MX OJIaromoyydus U OCTOMHCTBA... Korma
MPaBUTEIHCTBO KOHTPOIUPYET ATO PElICHHE 3a JFJIeH, OTO 3HAYUT, YTO
C HUMH 00paIaroTcs Kak ¢ UHPaHTHILHBIME (HETIOTHOIIEHHBIMHE ) B3pOC-
JIBIMH, HE HECYIIIUMHU OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOW COOCTBEHHBIH BHIOOD. |

BTopoil BaXHOM COCTaBISAIOIIEH WHKIIO3WBHOW KOMMYHUKAIIUHU SBIISIETCS
NPAKMUKA UCHONb306AHUA TAK HA3BIBAEMbBIX HPEONOYUMACMBIX MECHIOUMEHUIL
(preferred pronouns) — T.e. MECTOUMEHHUHN, KOTOPBIE YEJIOBEK BbIOUpaeT Jisl ceOs
caM B COOTBETCTBHMHM CO CBOEH I'eHAepHON uAeHTUHUKaLen (Hamp., he/she, HeOu-
HapHOE they WM HEOMECTOMMEHUS TUTIA ze, hir v mpod.). JlaHHas TpaKTHUKa TOJTy-
Yyu1a 0COOCHHO IIHMPOKOE paclpocTpaHeHue B akajgemuyeckoit cpene CIIIA: cTy-
JICHTHl YHUBEPCUTETOB MMEIOT MPABO yKa3bIBATh MPEANIOYUTAEMbIC MECTOMMEHUS
IIPU PETUCTPALMU HAa KYpC; >KEJarolUM MpeAaraloT 3HaukKl ¢ MECTOMMEHUSAMU,
9TOOBI YTOYHHUTH, KaK K HUM CJIEIyeT oOpamarses (cM. mpumep 3).

(3) These issues have become hot topics on college campuses in particular

as some universities are investing in trans-inclusive language practices
by, for instance, making ‘pronoun pins’ available to students who want
to signal whether they should be referred to as she, he, they, or some
other pronoun (Zimman 17b: 85)
[DTH BOMPOCHI CTa M OCOOCHHO aKTyadbHBIMU B YHUBEPCHUTETCKUX KaM-
Mycax: HEKOTOPhIe YHUBEPCUTETH WHBECTUPYIOT B WHKIIO3UBHEIE SI3BI-
KOBBIE MPAKTHKHU JJIS TPAHCTEHACPHBIX JIIOJCH, HApUMEp, PEI0CTaB-
JIsisl CTYJICHTaM «3HAYKH C MECTOMMEHHSIMM», KOTOPBIC TIO3BOJISIFOT yKa-
3aTh, CIEYET JIU 00paIaThC K HUM «OHA», «OHY, OHI WU UCIONB3YS
KaKoe-TH00 NHOE MECTOMMEHUE. |

CTOpOHHUKHU «IIPOTrPECCUBHON» I€HAEPHOU HIECOJIOTUHU BKIKOYAIOT CBOU Me-
CTOMMEHHUS B MOANKCH NIPU AJIEKTPOHHOM MEPENUCKe; HEKOTOPbIE UCCIIeI0BaTENN
YKa3bIBAIOT UX B JTUYHBIX JAHHBIX MPU MyOIHUKAIIMHA HAYYHBIX CTaTeH.

B nacrosiiee Bpemst TepMuH preferred pronouns cuutaercsa apxaudsbiM. 1o
MHEHUIO aKTUBUCTOB, OH COACPKUT KOHHOTAIIMIO BEIOOpA M MHAUBH Iy alIbHOTO XKe-
JaHus, a He caMmoorpezeneHus. Bmecto Hero ObUIM MpeIoKeHbl HEUTpanibHOE
someone’s pronouns M BbIpaXXeHUe correct pronouns. ITOT TEPMUHOJIOTHUECKUI
pedpeliMuHT — TIepexon OT preferred pronouns («IpPEeANOYUTAEMBIE MECTOUME-
HUS») K correct pronouns («IpaBUJIbHBIE MECTOUMEHHUSA») JEMOHCTPUPYET
CTPEMJICHHE YUTH OT WU BRIOOPA/TIPEAMOYTCHHS KaK YeT0-TO HE00A3aTEIHHOTO U

63



Elena S. Gritsenko. 2026. Russian Journal of Linguistics 30 (1). 55-81

MOJYEPKHYTh OTBETCTBEHHOCTh COOECEHMKA 33 «IPAaBUIIBHOE» HCIOJIb30BAHUS
MecTouMeHuH (4):

(4) ...it was once common to talk about trans people’s preferred pronouns,

but, in time, there was a shift from talking about preference (which may
be seen as nonessential) to talking about correctness. The idea of correct
pronouns (or titles, identity labels, etc.) moves the locus of the problem
from the trans individual (who must make their preference known) to
others (who are responsible for the “correctness” of their speech), while
simultaneously validating trans identities (Zimman 2024: 5)
[...KOTJa-TO OBUIO MPHHATO TOBOPUTH O MECTOMMEHHSX, MPEIIOYUTAC-
MBIX TPAHCTEH/ICPHBIMH JIFOJJbMH, OJJHAKO CO BPEMEHEM CTaJId TOBOPHTH
HE O MPEANOYTeHHAX (KOTOPbIE MOTYT MOKa3aThCsl HECYILIECTBEHHBIMH),
a 0 MpaBWIBHOCTHU. [IOHITHE MPABUIIBHBIX MECTOMMEHHUH <...> TIepeMe-
[IaeT UEHTP MPOOJIEMBI C TPAHCTEHIEPHOTO YeJIOBeKa (KOTOPHIH TOJKEeH
3a4BUTHh O CBOMX IPEINOYTEHHUAX) HAa COOECETHUKOB (KOTOpBIE HECYT
OTBETCTBEHHOCTh 34 «IPABUIILHOCTEY CBOCH pedr), OTHOBPEMEHHO MO/~
TBEPIK/Iask TPAHCTCHJICPHBIC UIACHTHYHOCTH. |

[IpakTuka cropamvBaTh M Ha3blBaTh MECTOMMEHUS TIPU BCTpeue (pronoun
check) mosiBunach B Tpymmax TpaHcreHaepoB. Ee BkiloueHHe B HOpPMAaTUBHBIC
NPAaKTUKKA 3HAKOMCTBA JJIs1 0OIIeCTBa B IIEJIOM IIEJICHANPABICHHO MPOJIBUTAJIOCH,
YTOOBI TETUTUMHU3UPOBATH UCIO TEHEPHOTO CAMOOMPECIICHUS:

(5) Trans people treat each individual as an ultimate source of authority on
their own gender and thus a determiner of what language others should
use (Zimman 2017b: 92).
[TpaHCTIOIM UMEIOT MIPaBO CaMH ONPEAEISATh CBOM IreHAep U TO, KaK K
HUM JIOJDKHBI 00paInaThes Apyrue. |

['enaepHast HHKIIIO3UBHOCTD MPEAIOJIATaeT TAKKE HPUIHAHUE PAZHOOOpa3UuA
2€HOEPHBIX UOeHmMUYHOCm el 1 COOTBETCTBYIOIIUX HOMUHALMM (non-binary, trans
gender, agender, pangender, gender fluid v T .) U omKa3 om gviparicenuit, KOmMo-
pble 80CNPOU3800AmM 2eHOEpHble cmepeomunsl u npedybesrcoenusn. B xadectse
npUMepa TOCIETHUX TNPHUBOJAT, B YACTHOCTH, MATPHAPXAIbHBIE CTEPEOTHIIHI,
Hampumep, men don’t cry («MyXUUHBI HE IIAYYT»), OJHAKO, IO CYTH, pedb UJET
00 YTBEp)KICHUSAX TUIIA men can give birth («My>XYMHBI MOTYT POKaTh»): CTEpPeO-
TUTIIOM B JIaHHOM CIJIydae CUUTAETCS TO, YTO POXKATh MOTYT TOJIbKO JKEHIIWHBI.
I'erepoHOpPMATUBHOCTH (TO €CTh MPU3HAHHUE, YTO HOPMOMW SIBIISIOTCS MY>KCKUE U
KCHCKHE HICHTUYHOCTH) B pPaMKax «IPOTPECCHBHOI» TEHACPHOH HACOIOTUU
TaKXe CUUTAETCS CTEPEOTUNIOM. [[JIsl ero NEKOHCTPYKIUH 110 aHAJIOTHH ¢ MpedUK-
coMm trans- (transgender, trans man, trans woman) co31aH npedUKC cis-, KOTOPHIH
UCIONB3YyeTCs sl 0003HAuCHUS MYXXYHH U JKCHIIUH, Ybsi T€HICpHAs HICHTUY-
HOCTB COBIIQJIAET C TOJIOM (cisgender, cis man, cis woman). TeM caMbIM CTHpaeTCs
HEMapKUPOBAHHBIN XapakTep CIOB man u woman. B paboTax JIUHTBUCTOB, Tpe-
CTaBISIONIMX TPAHC COOOMIECTBO, HAM BCTPETHIIOCH OIPENENICHUE Cis- 4Yepes
trans- (cM. mpumep 6 HIDKE), YTO MOXKHO HHTEPIPETUPOBATH KaK IOMBITKY
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KOHIENTYaJIbHOU peBepCUU (CMEHBI HOPMATHBHBIX OCHOBAHMWIA), TIAE MpAHC- HE
MIPOCTO PABHOMPABEH, & CTAHOBHUTCS OTIPABHOM TOYKOM JIJISi OTpeeIeHUs UCH-
TUYHOCTH. B 3TOM ke KIJItoue MOKHO TPAKTOBATh U MOHITHE TPAHCHOPMATUBHOCTH
(transnormativity) (Zimman 2024), npoaBuraeMoe IpeICTaBUTEIIIMU TaK Ha3bIBa-
€MOT0 «TPaHC JIMHIBUCTUYECKOTO akTUBU3May (trans language activism):

(6) ... there is clearly a growing segment of the cisgender (i.e. non-
transgender) population who recognise the importance of language for
transgender liberation. (Zimman 2017b: 85)

[OueBUIHO, 9TO PACTET OIS MUCTEHACPHOTO (TO €CTh HE TPaHCTEHAEP-
HOT'0) HACEJICHHUs, KOTOPOE OCO3HAET BAXKHOCTD SI3BIKA JIJIsI OCBOOOKIC-
HUSI TPAHCTEHIEPOB. |

TakuMm 00pa3zoMm, XOTS yTBEPXKAAETCS, YTO L€Ib MHKIIO3UBHON KOMMYHHKa-
LUK — 3TO CO37aHKe Oe30MacCHOTr0 U KOM(OPTHOTO MPOCTPAHCTBA /ISl BCEX U yBa-
KCHHE ONbITa HEOMHAPHBIX U TPAHCIIEPCOH, KOTOPHIE B TPAJAULMOHHOM S3bIKE HE
3aMeyaluch U CTUTMATH3UPOBAINCh, B PEaJbHOCTU 3a Te€HAEPHO-UHKIIIO3UBHOM
TEPMHUHOJIOTHEN CTOUT CTPEMIIEHUE NEPECTPOUTH CUCTEMY TPAJAULIMOHHBIX LIEHHO-
CTeH ¥ CKOHCTPYHMPOBATh AIbTEPHATUBHYIO KapTUHY MUpa. JlaHHBIN BUJ peueBbIX
IIPAKTUK MOPOXKAAET Psii BHYTPEHHUX MPOTUBOPEUUI U MApalOKCOB, KOTOPHIE B
aKaJeMUYeCKOM TUCKYpCe MO HACTOSIIET0 BPEMEHU HE MOJYYUIIU CUCTEMHOIO
OCBEILEHUS.

4.2. /luHzeucmu4eckue napadoncu UHKN03UBHOLI KOMMYHUKayuu

C IMHTBUCTUYECKOM TOYKH 3pEHUS MapaJOKChl IeHICPHO-UHKIIO3UBHONU KOM-
MYHHUKALlUU CBSI3aHbl C KIIOYEBBIMM MEXaHM3MaMHU S3BIKOBOI'O MOJEIMPOBAHUS
MHUpa — HOMMHALIMEN, KaTeropuzauuei 1 ceMaHTukoi. CTpeMiieHre K MHKIII03HB-
HOCTH 3aIlyCKaeT JBa pa3HOHANpaBieHHbIX nporecca. C oHON CTOPOHBI, UMEET
MECTO YHU(UKAIMS Yepe3 BHEAPEHUE TeHIePHO-HEUTPAIbHBIX TEPMUHOB (people,
children, parents, siblings u T.11.), TPU3BaHHBIX MPEOJIOJICTh OMHAPHYIO OIIO3H-
UI0 «MYKCKoe/skeHCKoe». C Ipyroil CTOpOHBI, MPOUCXOAUT AuddepeHmranus
TPAJULMOHHBIX TEHAEPHBIX KATErOpUH: IMOHATUS «MYXUHMHA» U <(OKEHILHUHA»
IpoOSATCS HAa «IMCTEHIIEPHBIX» U «TPAHCTEHIEPHBIX» C LENbI0 JIEKOHCTPYKLUHU
reTepOHOPMATUBHOCTU. TakuM 00pa3oM, HHKIIO3UBHBIN SI3bIK OJHOBPEMEHHO
CTPEMHTCS CTEPETh U YMHOXKHTh T'€HJICPHBIC PA3JIn4Ms, CO3/1aBasi CACTEMHOE IPo-
TUBOpEYHE B CBOEH KaTeropuajbHON OCHOBE.

KiroueBbIM BBI30BOM CTaHOBUTCS MEpeoTpeieiieHne 0a30BbIX KaTeropuit man
1 woman. VIHKJIIO3UBHBIE ONpPENETICHUs MY>KUMHbI U KEHIUHbI, HApsALy ¢ Tpaau-
IUOHHBIMH, Konuuupyoorcs. Hanpumep, B nexadpe 2022 r. HHKIIIO3UBHBIE OIpe-
JieJIeHUsI CJI0B woman U man ObUH BKIIOYeHbl B KeMOpumkekuii cinosaps (7,8):

(7) WOMAN — 1. an adult female human being; 2. an adult who lives and
identifies as female though they may have been considered to have a
different sex at birth: e.g., Mary is a woman who was assigned male at
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birth  (https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/woman?q=
woman-+)
[PKEHILIMHA — 1. B3pocnas >xeHmmHa (OyKBaJIbHO: B3pOCias 0coOb
JKEHCKOTO I10J1a); 2. )KEHIIMHA, KOTOPasi )KUBET U UICHTUPHUIMPYET ceOs
KaK KSHIIWHA, XOTS MMPU POXKACHUU € MOTJIM IPUITUCATh APYTO¥ MOI:
Hanpumep, Mapu — KeHIIMHA, KOTOPOH MPH POXKIEHUH OBUT IPUCBOCH
MY’KCKOH oI

(8) MAN — 1) an adult male human being; 2) an adult who lives and
identifies as male though they may have been considered to have
a different sex at birth: e.g., Connor is a man who was assigned female
at birth. https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/man).
[MYXXYMHA — 1. B3pocnblii Myk4rHa (OyKBaJILHO: B3POCIBIN YEITOBEK
MY’KCKOTO TI071a); 2. YeI0BEK, KOTOPBIN KHUBET U WACHTU(DUIIUPYET ceOs
KaKk MY)KYMHA, XOTS MPU POXKIECHHH €My MOT OBITh NPUCBOCH APYTroi
moJt: Harp., KoHHOp — My’>X4uHa, KOTOPOMY IPH POKJISCHHH OBLT TpH-
CBOEH JKEHCKUM 1OJI. |

B rennepHO-MHKIIIO3MBHONM KapTHMHE MUpPA OMNPEIENICHUs, ONUPAIOIINUECcsS Ha
OMOJIOrMYecKHe MPU3HAKHY, 3aMelIatoTCs 1e(UHULUAMU, OCHOBAaHHBIMU UCKITHOUH-
TEJIbHO Ha CAMOUJICHTU(UKAIINH (OKEHIIMHA — YeJIOBEK, KOTOPBIA HACHTUDUIIH-
pyeT cedsl Kak KEHILMHA»; «MY>KUYMHA — YE€JIOBEK, KOTOPbIM HIECHTUPUIUPYET
ce0s Kak MY>KYMHa»). DTO HOPOXKIAET CEMAHTUUECKYIO TaBTOJIOTHIO, TJI€ 3HAUCHUE
TepMHUHA OOBSCHSAETCS Yepe3 ero ke MPOU3BOJHBIE, UTO MPUBOIUT K KOHLENTYaJIb-
HOW HeompeneneHHOCTU. KOHPIUKT Mexay OObEeKTUBHBIM (OMOJIOTMYECKUM) U
CyOBEKTUBHBIM (MIEHTU(UKAIIMOHHBIM) TOJX0AAMH K 3HAYEHHIO CO3/IaeT 30HY Ce-
MaHTUYECKOI0 HaNpsKEHUs, Pa3peliuTh KOTOPYIO B paMKax OAHOIO SI3bIKOBOIO
3HaKa MpoOJIEeMaTUIHO.

Hapsny ¢ 3TuM, HHKITIO3UBHBIN SI3bIK JEMOHCTPUPYET IParMaTU4ECKUN CIIBUT,
KOI'Jla KOHHOTATUBHOE (JIOMOJIHUTEIBHOE, NACOJIOTHUYECKH OKPAIICHHOE, «UHCK-
CaJIbHOE») 3HAUEHHE CIIOB BBITECHSET UX JIEHOTATUBHOE (OCHOBHOE, MPEAMETHOE)
3HaueHue. lcnonp30BaHUE MNPEANOYUTAEMbIX MECTOMMEHUN WU TeHIEpHO-
HEHTpalbHBIX HOMMHAIMM 3a4acTylo (PyHKLIMOHUPYET KaK MHAEKC HAE0JIoThYe-
CKOM MNO3UIMHM W/WIK TOJUTUYECKON OpPHUEHTALUU TOBOPSIIETO, WIUIIOCTPUPYS
«BbIIBIXKEHHE noATeKcTay (UepHsBckas 2021) — reHiepHo 3HaYMMBbIX IPECYIIIO-
3UIMI U UMIUTHKATYP. B mog00HbBIX ciiydasx KoMMyHHKaTUBHAs GyHKIHS (MHDOD-
MHUpPOBaHHE) YCTYNaeT MECTO (PYHKIUH CUMBOJIMYECKON, CUTHATIU3UPYs MpUHA]I-
JIEKHOCTH TOBOPSIIIETO K onpeneneHHoi nennocto rpymnme (Eslami et al. 2023).
SIpKUM NIPUMEPOM SBIISETCS IyOJUYHOE YKa3aHUE «CBOMX» MECTOMMEHUHN MOTUTH-
KaMM U JIpYTUMH U3BECTHBIMU NEPCOHAMU, Ubs T€HJEpHAs UACHTUYHOCTh HE BbI-
3piBaeT BompocoB (I'punienko 2025). Hanpumep, U3BeCTHas MpeCTaBUTEIbHULA
Hemokpatuueckoi naptun CIIIA Kamana Xappuc npuberana K 1aHHOM TaKTHUKe
Kak B xoje npeasbsioopHoit kamnanuu 2020 r. (Equality 2019), Tak u Bo Bpemst CBO-
ero npeObiBaHus Ha nocty Bulle-npesuneHta CIIA. Hanpumep, B utone 2022 r.
OHa Hayajla CBOE BBICTyIUIEHHE Ha Kpyriom cToje, MOCBALIEHHOM TIOJOBIIHMHE

66



Elena S. Gritsenko. 2026. Russian Journal of Linguistics 30 (1). 55-81

MOANUCAHUS 3aKOHAa O TOJACPKKE JIOJACH C OrpaHMYEHHBIMH BO3MO>KHOCTSIMH
(Americans with Disabilities Act), ciemyromumu ciaoBamu (9):

(9) 1am Kamala Harris. My pronouns are ‘she’ and ‘her,” and [ am a woman
sitting at the table wearing a blue suit. (Remarks 2022).
[Menst 30ByT Kamama Xappuc. Sl HCIONB3yI0 MECTOMMEHHS «OHa»
U «eé», U 51 JKCHIINHA, CUIAIIAS 33 CTOJIOM B CHHEM KOCTIOME. |

[TpumedaTenbHO, YTO UCCIIEAOBAHUE TE€HAEPHO-HEHTPaAIbHBIX (OpM B yued-
HBIX MaTepuasiaXx ¥ OpOILIIOpax Ui CTYA€HTOB, CO3[JaHHBIX MPpodeccopamMu Mapux-
ckux yHuBepcureroB (Burnet & Pozniak 2021), Taxke BBISIBUIIO, YTO MHKJIIO3HB-
HBIN A3BIK UCHOJIB3YETCS HE TOJBKO JUIsSl T€HAEPHO-HEUTpaibHOH pedepeHun, HO
U KaK CIoco0 MHJEKCAIUU NOJIUTHYECKON PUHAUIEKHOCTH aBTOPA.

HckyccTBeHHOE BHEIPEHNE HHKITIO3UBHBIX HOPM BCTYTIAET B IPOTHBOPEUHE C
MPUHITUIIAMA KOHBEHIIMOHAIEHOCTH W CHCTEMHOCTH $SI3bIKa, CPOPMYIUPOBAHHBIMHU
®epaunannom ae Coccropom. CBs3b MEX/y O3HAYaIOIUM U O3HAYaeMbIM YCTOM-
yrBa O61aronaps 0OIECTBEHHOMY 10TOBOPY. HKITIO3UBHBIN S3BIK, IEPEONPEICIIss
3HAYCHUsI CIIOB B OTPBIBE OT YCTOSIBINMXCS KOHBEHIIWH, BOCHPUHUMAETCS Kak
HaCWJIbCTBEHHOE BMEIIATEIbCTBO B A3bIKOBYIO cucteMy. Y Coccropa 3HaueHHeE 3J1e-
MEHTAa SI3bIKa OIPEeJIeNIIeTCs €r0 MECTOM B CUCTEME NMpoTuBonocTasieHuid. Huse-
JMPOBAHUE TEHACPHO-MAPKUPOBAHHBIX OMIIO3UIMI — 3aMeHa women/girls Ha
people/children B xOHTEKCTaX, e TEHIEP KPUTHUECCKH Ba)XKCH, HAIIPUMED, B CIIy-
YasiX HaCUJIUSI — HapyIIaeT CI0KUBIIYIOCS CUCTEMY CMBICIOPA3TUUEHUs, TPUBOISA
K IOTEpPEe CEMAaHTUYECKHX OTTEHKOB M KOMMYHHKATHBHOH TouHOcTH. [Ipmmep
OJTHOW W3 TaKMX «HMHKIIO3WBHBIX» 3aMEH NMPUBOJUT B CBoeM Oiore «language:
A feminist guide» u3zBecTHbIi OpuTaHckuii counoauHrauct Jle6opa Kamepon. Peus
UIET O TparuueckoMm HHuMjeHTe B r. Caytnopt nerom 2024 r., korga kepTBamMu
MOJIPOCTKA C HOXKOM CTaJM HECKOJIbKO J€BOYCK (YUACTHHMIIBI 3aHATHUS O HOTe U
TaHIaM) U UX MaTepu. [Ipu 3TOM B COOOLIEHUAX MOTULMH, 3asIBICHUSX IPABUTENb-
crBa u myonmukanusx CMMU s onmcaHust KepTB HCIOJB30BajlCS TE€HAECPHO-
HeUTpanbHbIA S3bIK (children, adults), 4TO TPUBENIO K COKPBITHUIO KIIOYEBOM
XapaKTepUCTUKH MPECTYIUICHHS: TeHAEPHBII XapakTep HacUiIus OblI CTepT U3 ou-
uansHoro Happarusa (10):

(10) In everything from the Home Secretary’s official response to the reports

in newspapers and on TV, we were told that the Southport attacker tar-
geted “children”, along with a smaller number of “adults”, at a Taylor
Swift-themed yoga and dance class. None of these sources acknowl-
edged that most or perhaps even all of the victims were girls and
women... (A Modest proposal 2024).
[Bo Bcex cooOmeHusX, HaYMHASA C O(PHUIMATBHOTO OTBETa MUHHCTPA
BHYTPECHHUX JIEN ¥ 3aKaHYUBAsi COOOIEHUSMH B Ta3eTaxX U Ha TEJCBH-
JICHUH, HaM TOBOPWJIM, YTO HamajiaBinmui B CayTmnopTe BbIOpasl CBOCH
LENBI0 «JETel» M HECKOIBKUX «B3POCIBIX» Ha 3aHATHSIX HOTOW U TaH-
mamu 1o My3bIky Teimop CeudT. Hu oguH U3 3TUX HCTOYHUKOB HE
MIPU3HAI, YTO OOJBIIMHCTBO WM, BO3MOXKHO, JIaXKe BCE KEPTBBI ObLIN
JIEBOYKAMU ¥ XKCHIIMHAMH. |
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[TpoaBUXKeHME TeHAEPHO-MHKIIO3UBHBIX PAKTUK BEAET TAKXKE K HAPYIICHUIO
cuHXpoHuyeckoil ctabunbHocTU. [1o Coccropy, A3bIK B KaXKIblii KOHKPETHBIN MO-
MEHT BpEeMEHHU (CUHXPOHMS) MPECTaBIseT cO00M OTHOCUTENBHO CTAOMIIBHYIO CHU-
cremy. MckyccTBeHHOE BHeipeHUE (HaBA3bIBAHUE, TIOJTUTH3ALMS) A3bIKOBBIX HOPM
NPUBOUT K HAPYILIEHUIO 3TOM cTabuiabHOCTH. [loka3zaTenbHa B 3TOM CBA3M CUTYa-
nus B CIIA, rne ucnomHUTENbHBIA yKa3 mpesuaeHta Tpamma ot 20 sHBaps
2025 r. 3aKOHOAATENBHO 3aKpenuil TpeOOBaHUE OPUEHTUPOBATHCS HA OHOJIOTHYE-
CKHH T1OJI ¥ OTMEHY T'€H/ICPHO-HHKITIO3UBHOTO SI3bIKa B (peIepaIbHBIX JOKYMEHTAX
(Presidential Actions 2020). Ha caiitax enepaibHbIX METUITUHCKUAX OpTaHU3AIIHH,
takux kak the US Department of Health and Human Services (HHS) u Center for
Disease Control and Prevention (CDC), Oosbliie HE HCHOIB3YIOTCS TEPMHUHBI
«pregnant peopley, «birthing persons» u nonodusie. B pe3ynbraTte B 0JHOM KOM-
MYHHKaTUBHOM IPOCTPAHCTBE MapayljieIbHO U Ha OQHUIMAIBLHOM YPOBHE CyIIe-
CTBYIOT JIB€ KOHKYPUPYIOLIHE S3bIKOBbIE MOJENHU: (pefepanbHasi, OCHOBaHHAs Ha
TPaIUIIMOHHOM TIOHMMAHWHU TEH/EPA U TI0JIa, U «IIPOTPECCUBHAS», MO-TIPEIKHEMY
NPaKTUKyeMasl B psifie AEMOKPAaTHYECKUX MITaTOB (Harpumep, B Kanudpopuun), rue
COXpaHseTcs TeHIEPHO-HEHTpaIbHAS TEPMUHOJIOTHS B IPABUTEIHCTBEHHBIX H Me-
JTULIAHCKUX YUpexaeHusX (cM. mpumepsl 11-12). O1o co3naeT yHUKaIbHbIN npe-
[E/ICHT, KOTJla CHHXPOHUYECKOE COCTOSHHE SI3bIKa CTAHOBUTCS HE €IWHBIM JIJIS
JIMHTBOKYJIBTYPHOT'O COOOIIECTBA, a MOJTUTHYECKH (PparMeHTUPOBAHHBIM, UTO IIPO-
TUBOPEYHUT MPUHIIUITY CHHXPOHUYECKOH CTaOMIBHOCTH.

(11) All pregnant individuals in California are eligible for screening (CDPH
2025)
[Bce 6epemennnle moau B Kanudopauu nMeroT npaBo Ha o0OciieoBa-
Hust (IlporpaMma mnpeHaTaqbHOrO CKPUHMHIA, CAaHT JemapTaMeHTa
3npaBooxpanenusa Kamudopaun)];

(12) ...we offer a range of culturally appropriate health care services for
pregnant patients (UCFS Health 2025)
[...MBI IpeasaraeM psig MEJULUHCKHUX YCIyT, COOTBETCTBYIOIINX KYJIb-
TYpPHBIM OCOOCHHOCTSIM O€pEMEHHBIX MAllMEeHTOB (CAalT KIMHUKN Y HU-
Bepcutera Can-OpaHuucko)].

[To Coccropy, SI36IKOBBIC H3MEHEHHSI — 3TO PE3yJIbTAT MEAJICHHOTO, CTUXMIi-
HOTO OOIIEeCTBEHHOTO cornacusi. HKIIIO3UBHBIN S3bIK U €r0 MPOJBIKEHUE SBIIS-
€TCs CIICJICTBUEM IIeJICHATIPABIICHHOM JIEATSIIBHOCTH AKTHBUCTOB U MTOJIUTUICCKIX
IpyMI, 4TO MPOTUBOPEUYUT MPHUHIIUIY OPTaHUYHOM COLMATBHO OO0YCIOBIICHHOM
HBOJIIOINH SI3BIKA.

TakuMm 006pa3oM, TMHTBUCTUYECKUE MAPATOKCHI T€HICPHO-UHKIIIO3UBHON KOM-
MYHHKAITUU KOPCHATCS B (YHIAMEHTAIBHOM MPOTHBOPEUNH MEKITY JCKIapupye-
MBIM CTPEMJICHHEM K COIMAJILHOM CIIPaBEATMBOCTH U 3aKOHaMU (DYHKIIMOHUPOBA-
HUS S3bIKa KaK 3HAKOBOHM crcTeMbl. HampsbkeHne BOZHHKAET Ha YPOBHSAX KaTero-
puzanuu (yHubukanus vs. auddepeHnuanus), CeMaHTUKU (TaBTOJIOTUYHOCTh
OTpe/IeJICHUI) U TparMaTukyd (JOMUHUPOBAHUE KOHHOTAIIMU HAJ JEHOTAIIHECH ),
a TaKke B 00J1aCTH 0A30BBIX S3BIKOBBIX KOHBEHITUI.
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4.3. Couuaanble usamu4yeckue ﬂapaaOKCbI UHKA03UBHOLI KOMMYHUKayuu

[lenbto naHHOrO paszfena SBISETCS JEMOHCTpalMsl TOTrO, KaK BHYTPEHHHE
JMHTBUCTUYECKUE MPOTHUBOPEUYUS HMHKIIO3MBHOM KOMMYHHUKAILMM MaTepHalu3y-
IOTCS B PEaJbHBIX OOILIECTBEHHBIX NPAKTHUKAX, MOPOXKAas KOMIUIEKCHBIE IPO-
O5eMbl. B 3TOM KOHTEKCTE pa3/iefieHle Ha CTPOIr0 COLMANIBbHBIE U CTPOTr0 ITUYECKUE
napazoKChl 3aTPYAHUTENIFHO M METOJOJIOTHYECKH HelenecoodpasHo. Kaxmpiit
paccMaTpuBaeMblii HUXKE NMPUMEP OJHOBPEMEHHO PACKPBIBAET U 3THUECKYIO JM-
JeMMy (YTO IPaBUIIBHO? YTO CIPABEAIUBO?), U €€ COLMAIbHbIE MOCIEACTBUS (KTO
UCKJTIOYEH? KaKol BO3HUKaeT KOHPIUKT?). Takoil MHTErpupOBaHHbIN MOAX0, CO-
3BYYHBI MPUHLMIIAM KPUTUYECKOTO IHUCKYPC-aHAIM3a, MO3BOJSAET MPOCIEIUTD,
KAaK SI3bIKOBBIE HOPMBI CTAHOBSITCSI HTHCTPYMEHTOM COLIMAIBHOIO YIIPaBJICHUS U T10-
JIEM 3TUYECKON OOpPBHOBI.

I'ennepHO-HENTPaATBHBIN SI3bIK, MTPOBO3IJIAIIAIOIIMN CBOEH LIENbIO JOCTHXKE-
HUE WHKJIIO3UBHOCTH M YCTPaHEHHME NUCKPUMHHALIMM, HA IPAKTHKE IOPOKIACT
KOMIUIEKC 3TUYECKHX U COLIMATIbHBIX MPOTUBOpeunii. Ero HopMaTuBHOE nmpeamnuca-
HUE BCTYIMAET B KOH(IMKT C TAaKUMH (yHIAMEHTAIbHBIMU LIECHHOCTSIMH, KaK CBO-
06072 c10Ba, TOYHOCTh KOMMYHHUKAIIMH, CIPABEIMBOCTh M YBAXEHHE K KYJIbTYp-
HOMy onbITy. Hanbosiee oueBuHOE MPOTUBOPEYHE 3aKITI0YAETCS B TOM, YTO MEPHI,
HaIpaBJICHHbIE HA CO3[]aHUE MHKJIO3UBHOW CpPEeJbl, MOI'YT CAMH CTAHOBUTHCS MH-
CTPYMEHTOM HUCKITI0UeHus1. TpeboBaHue 00s13aTeIbHOTO MPU3HAHKSI HOBO reHep-
HOM MI€0JIOrMH U UCTIOJIb30BaHUE MHKJIIO3UBHOIO SI3bIKa MO yIpo30il mpodeccu-
OHAJIbHBIX CaHKUUH (Tak Ha3blBaeMas «KyJbTypa OTMEHBI») CO3Jae€T CUTYALHIO,
IIPU KOTOPOM MHKIIFO3UBHOCTD JJIs1 OJTHOM IpyMIbl 0OECIIeYnBaeTCs 3a CUET Mapru-
HAJIM3aLUH JPYTroi — TeX, KTO M0 PETUTHO3HBIM, KYJIBTYPHBIM WIH GUIOCOPCKUM
MIPUYMHAM HE IPUHUMAET HOBbIE HOPMBI. DTO TPaHC(HOPMUPYET SA3BIK U3 CPEACTBA
KOMMYHMKAIUU B UHCTPYMEHT UJEOJOTNYECKON JIOSIBHOCTH, IOPOXK/1asl COLUAIb-
HYI0 HOJISpU3ALIHIO.

Hapacraromas HanpsskeHHOCTh BOKPYT BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C T€HIEPOM U
MHKJIIO3UBHOCTBIO, TPOSIBISETCS HE TOJNBKO B MOJUTHYECKOM MPOTUBOCTOSIHUU
MEXy AeMOKpaTamu u pecryonukaniamu B CILIA, neiitbopuctamu 1 KOHCepBaToO-
pamu B BenukoOputanuu, HO ¥ BBUIMBAETCS B OCTPbIE€ OOIIECTBEHHbBIE KOH(IUKTHI
BIUIOTh JI0 TPAarMuecKuX COOBITHI, MOJOOHBIX YOUNHCTBY KOHCEPBATUBHOI'O AKTHU-
Bucrta Yapnu Kepka B CIIIA. bonee Toro, mnoiuTuyeckue aHaIUTUKH — JaXe Te,
KTO HPUJEPKMBAIOTC NMOEpaIbHBIX B3IWIAN0B, Hanpumep, Dapuj 3akapus’® —
CBSI3BIBAIOT Takue siBJIeHUs, kKak nodena Jlonanpna Tpamna Ha BeiOOpax 2024 r.,
«yCTaJIOCTBIO» YacTH 0011ecTBa (BKIIIOYAsk TPAIULIMOHHBIH 3JIEKTOpAT 1EMOKPATOB)
OT arpecCUBHOTO MPOJABUKEHUS OJUTHUKU UIEHTUYHOCTH, LIEHTPAJIbHBIM 3JI€MEH-
TOM KOTOpOH cTan nHKI03UBHBIN sS3bIK (New York Post 2024). Takum o6pazom,

3 ®apun Paduk 3axkapust — OJIMH W3 BIMATEIBHBIX M TIOMYJIAPHBIX AMEPUKAHCKHX TTOJUTHYECKUX
AQHAIWTHKOB,  Beaymmid  mporpammbel  Fareed  Zakaria GPS wHa  kamane  CNN
(https://edition.cnn.com/shows/fareed-zakaria-gps)
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CTpeMJIEHHE K TOTaJIbHOW MHKIIIO3UBHOCTH MapaloKCaIbHbIM 00pa30M MPUBOIUT K
yIiyOJIeHUIO COLUAIbHBIX PAa3JIOMOB.

CrpemieHre K yHUBEPCAIbHOCTH 000pauMBaETCsl PUCKOM 3JIMMUHAILIMM KOH-
KpPETHOTO HMCTOPUYECKOT0, KYJIbTYpPHOTO M COLMAIBHOIO OMNBITA TPaJULUOHHBIX
TeHJIEPHBIX IPyMI. 3aMeHa reHAepHO-MapKUPOBAHHBIX TEPMUHOB HA HEUTPAJIbHBIE
B OIIPEJICIIEHHBIX KOHTEKCTAaX MPUBOJUT K STUYECKUM U KOMMYHHKATUBHBIM MOTe-
psam. Hanpumep, 3amena cioBa women Ha pregnant people wnm birthing persons
00ECIIeHUBAET KYJIbTYPHBIN U JIMYHBIA OIBIT MATEPHHCTBA, 3HAYMMBIH 111 MHOTHX
KEHIIHH, a 3aMeHa woman U she Ha people u they B Texctax Pyt ['uH30ypr crupaer
OTIBIT MHOTOJIETHEH OOPHOBI aMePUKAHCKUX JKEHIIMH 32 MPaBo T0JIOCA B BOIIPOCAX,
KaCaloNIMXCsl PENPOAYKTUBHBIX TpaB. OMBIT «OBITUS MYKYHHOW» WIIH OKEHIIIH-
HOI» B KyJbType UMeeT COOCTBEHHYIO IIEHHOCTh U BHYTPEHHEE HAIlOJIHEHUE, HEe
CBOJIMMOE K BOIIPOCY O COOTBETCTBUU Ioiy. HoBas TEpMHHOIOIMS AENaeT 3TOT
OTIBIT HEBUIUMBIM.

Haubonee octpo couuanbHble U AITHYECKHE IPOTUBOPEUUS, CBSI3aHHBIC
C UCIOJIb30BAHUEM HHKIIIO3MBHOTO SI3bIKA, MPOSIBIIAIOTCS B TUCKYpCE O HACHIINU.
SIpKUM NPUMEPOM CITYKUT €TI0 O CUCTEMaTUYECKOM CEKCyallbHOM HACHUIIMM HaJ
COTHSIMU HECOBEPIICHHOJIETHUX JIEBOUYEK CO CTOPOHBI MY>KUMH NPEUMYILIECTBEHHO
MAKUCTAHCKOTO NMPOUCXOXKIeHUA B T. Potepeme (Benukobpurtanus). XoTs npakTu-
YEeCKH BCE WACHTU(HUIMPOBAHHBIC KEPTBHl OBUIM MMEHHO JEBOYKAMH-IIOIPOCT-
KaMH, O(QUIMAIBHBIN S3bIK OTYETOB U paccieloBaHUs JaHHOTO Jiejia MOCie10Ba-
TeIbHO u30eraer reHaepHo-crnenuduyHOi Jekcuku. B cpeactBax maccoBoit
uHpopmanuu, B Bukunenuu u naxe B myOnukanuu Ha caiite HanmonansHoro kpu-
MUHAJIbHOI'O areHTCTBA 3TU MPECTYIUICHUS OIMCBHIBAIOTCS KaK «HACWIME Haj
netbMm» (cM. ipumepsl 13 u 14). O ToM, 4To kepTBamMu ObUTH JIEBOYKH, YIIOMHHA-
€Tcs BCKOJIb3b WM HE YIIOMUHAETCs BOOOIIIE.

(13) ... the NCA'’s investigation into child sexual abuse in Rotherham;<...>
the single largest law enforcement investigation into non-familial child
sexual exploitation and abuse in the UK. (Operation Stonewood 2022)
[... paccienoBanue HannonanpHOTO areHTCTBa 10 OOpBHOE € IpecTymn-
HOocThI0O (NCA) mo ¢akTy CeKCyaabHOTO HACHIWSA Haa JCTbMH
B Porepeme; <...> kpymnHeiimee B BenukoOpurannu pacciiejoBanne
MIPaBOOXPAHUTENIFHBIX OPTaHOB 1O (pakTy BHECEMEHHOM ceKcyanbHON
9KCIUTyaTalliy ¥ HACHJIHSI HAJT IEThMHU. |

(14) Between 1997 and 2013, around 1,400 children were sexually exploited
in Rotherham, UK, by grooming gangs (Humanium 2025)

[B meprox ¢ 1997 mo 2013 rox oxonro 1400 mereit moBeprivch CEKCy-
anpHOU 3KcIutyatanuu B Porepeme, BemnkoOpuranus, co CTOPOHBI
TPYIII, 3aHAMABIIUXCS COBPAIIIEHUEM HECOBEPIIICHHOICTHHX. |

[TonoOHbII JTUHIBUCTHYECKUN BBIOOP, XOTS (OpManbHO M HHKIIO3UBHBIM,
(akTHUeCKu CTHpaeT IeHJEPHbIM XapakTep MpecieloBaHus U 3aTpyIHsET BbIpa-
OOTKY LIEJIEBBIX MEp 3aILUTHl. DTO CO37a€T COLUAIBHBIA M ITHUECKUI MapagoKc:
A3BIK, TPU3BAHHBIN OBITH MHKIIIO3MBHBIM, MaprHHAIH3UPYET CTPAJaHHS U OMBIT
KOHKPETHOM! I'PYIIIIBI JIMLL, J1e1asl €0 HEBUJUMBIM B ITyOJIMYHOM IPOCTPAHCTBE.
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Eme onuH KITr04YeBOi mapaioke KacaeTcsi CTOJIKHOBEHHS HICOJIOTUN U HAYKH.
[TonpITKH TTepeoTpeIeTICHUS S3bIKOBBIX KATETOPUI TOPOKIAIOT KOHPIHKT MEXKTY
YBOXECHUEM K HWHIUBUAYAIbHOW HICHTUYHOCTH W OOBEKTHBHBIMH OHOJIOTHYE-
CKUMU peanusiMH. Y TBEPKICHUS THIIA «MY>KUUHBI MOTYT POKaTh», OTHOCSIIHUECS
K TPAHCTCHJICPHBIM MYXXYHHAM, CO3/IAl0T JIMHIBUCTHYCCKHIA Pa3phIB: TPaIUIIHOH-
HBII JICHOTAT CJIOBA «MY>KYMHA» UCKITFOYACT BO3MOKHOCTh OEPEMEHHOCTH U MaTe-
puncTBa (14):

(15) Transgender man who gave birth slams nurses who called him ‘Mom’
(New Yorl Post 2021) [TpaHcreHmepHBId MYyXYHHA, POIUBIIUI
pebenka, oOpyIImiIcs ¢ KPUTUKOH Ha MEJCECTep, KOTOPhIe Ha3bIBAIH
€ro «Mamoin». |

JlaHHBIH KOH(QIMKT MEPEXOIUT B 3TUYECKYIO U COLMAIBbHYIO IUNIOCKOCTh B Ta-
KHX 00JIACTSX, KaK CIOPT, T/Ie€ y4aCTHE TPAHCTCHACPHBIX )KEHIIHH (OHOIOTUYECKIX
MY’KYHH) B )KCHCKAX COPEBHOBAHMSAX CTABUT MPUHIUI HHKIIO3UBHOCTHU B MIPSIMOE
MIPOTUBOPEYHUE C MPUHILIUIIOM CIIPABEAJIMBOCTH U PABHBIX YCIOBUH IJIs1 OOBIYHBIX
KEHIIMH. B pe3ynbTaTe s3bIK, MPU3BAHHBIN YCTPAHITh HECTIPABEAIUBOCTh, CTAHO-
BUTCS KaTaIU3aTOPOM U HCTOYHUKOM HOBBIX KOH()IUKTOB.

B acniekte MEXKyIbTypHON KOMMYHUKAIIMU aKTUBHOE MPOJIBUYKEHUE HHKITIO-
3UBHOIO SI3bIKa, CO3/IaHHOI'0 B paMKaXx aHIJI0SA3bIYHOTO IUCKYPCa, HEPEAKO BOCIIPH-
HUMAETCs B APYTUX JIMHIBOKYJIbTYypax Kak opMa HeouMmnepuanusma. B s3pikax ¢
rpaMMaTH4eCKUM pPOAOM (Hamp., PYyCCKHM, HCIAHCKHI) BHEIPEHHE TEHIEPHO-
HEUTpPaTbHBIX KOHCTPYKIMH BBITJIAIUT MCKYCCTBEHHBIM U Pa3pyIIAIOIIUM €CTe-
CTBEHHYIO CTPYKTYpY f3bIka. Kilaccuueckum mpuMepoM SIBISIETCS MOTBITKA HaBs-
3aTh HUCHAHOSA3BIYHOMY MHUPY T€HIEpHO-HeUTpanbHbll cypdukc —x (Latinx),
CO3JaHHBIN B aHTI0(GOHHON akajemudeckoi cpexae. Jlanuwii cyddukc okazancs
9yIbIM (POHETUKE U TPAMMATHUKE HUCIIAHCKOTO SI3bIKa U HE MOJYYHI CKOIb-IH00
3HAYUMOTO paclpocTpaHeHusl cpeau camux Hocurteneil (Salinas & Lozano 2021).
[To nanuem MccnenoBarenbckoro nentpa Pew, mumb 3 % xuteneit CILIA ucnomns-
3YIOT 3TOT TEPMUH, B TO BpeMsl KaK MOJaBJIsAolIee OOJbIINHCTBO €r0 HEe MPU3HAET
(Pew Research Center 2020). B kauecTBe OpraHMYHON HHHUIIMATHUBBI, 3apOJIUB-
1ieiicst BHyTpY UCIIAaHOSA3BIYHOIO COOOIIECTBa, peasiaraercs cypdukc -e, KOTOPbIit
(oHEeTHUECKU UHTEIPUPYEM U HE HAPYILACT S3bIKOBBIX HOPM.

HazBannast npo6iema BBIXOAUT JalIEKO 32 PaMKH JMHTBUCTHUYECKOTO YH00-
CTBa W ynupaercs B Oosee riay0oKuil KOHPIIMKT — HEOKOJIOHUATBHBIN MO CBOEH
cytu. Kak cnpaBeanuBo ormeuaroT P. bop6a u M.P. CunbBa (Borba & Silva 2024),
JIMHTBUCTUYECKUE CTPATErMU U CIIOBA, CO3/IaHHBIE B paMKax JucKypca [nobasns-
Horo CeBepa, OKa3bIBalOTCSl HECTIOCOOHBIMH MEPEIAaTh CI0XKHBIH OIBIT TeHIEPHBIX
rpynn u cooOuiectB ['moGanbHoro HOra, ubs Ku3Hb ONpeNeNsieTcs CIOKHBIM
MEPEIUIETEHUEM pachl, Kjacca, TEPPUTOPUU, IPOUCXOXKIEHUS, PEITUTHO3HOCTH,
MHOTOSI3bIYHS U HACHIIHS:

(16) ...linguistic strategies and vocabularies forged in the Global North are
unable to capture the experiences of travestis, muxes, bakla, hijras,
fakaleiti, bissu, fa’afafine, kathoeys and others whose gendered lives
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are embodied at the intersection of race, class, territory, ancestry,
religiosity, multilingualism and violence (Borba & Silva 2024: 11).

[... TUHTBHCTUYECKHE CTPATETMU W TEPMHHBI, CO3JIaHHBIC B CTpaHaX
I'mob6anprOro CeBepa, HE CIIOCOOHBI OTPA3UTh OMBIT TPAHCBECTUTOB,
MyX€ecOB, XKD, QpakanenTu, ouccy, paadadune, karoes u Apyrux jo-
KaJIbHBIX TPYMM, 4Ybsl XH3Hb ONPEACIACTCS MEPECCUYCHUEM PAChI,
KJIacca, TEPPUTOPHH, IPOUCXOKIECHUS, PETUTHOZHOCTH, MHOTOSI3bIUHS
W HaCHITHSL. |

B pesynbTare riaobanu3upyrommid NoX01 aHTJIOUEHTPUYHON WHKIIO3UBHON
JMHTBUCTHKH TapaJoKCATBHBIM 00pa30M HWTHOPHPYET HMCTHHHOE pPa3HOOOpasme
TeHIEPHOTO OIBITA, KOTOPOE OH MPU3BaH 3alUIIaTh, U BCTPEUACT COMPOTHUBICHUE
KaK CO CTOPOHBI IIMPOKHUX CJIOEB OOIIECTBA, TAK U CO CTOPOHBI CAMHUX MaprUHaIU-
3upoBaHHBIX rpymn ['mobansHoro FOra.

Kak BuauM, NMpakTHKa WHKIIO3MBHON KOMMYHHKAIIMU JIEMOHCTPHPYET PSiI
CHCTEMHBIX THUECKUX U COLMATIBHBIX MAPaJOKCOB, OAIAHCUPYsI MEXy IPUHYIU-
TEJILHOCTBIO M CBOOOION, YHUBEPCATHLHOCTHIO M YHUKAIBHOCTBIO OTBITA, HIICOJI0-
THYECKUMH LENSIMH, a TAK)KE OMOIOTHISCKIMHU U COIIMATLHBIMU PEATTUSIMH.

5. O6cyKaeHne pe3ynbTaToB

DeHOMEH T'eHIePHO-UHKIIO3UBHOTO S13bIKa, PACCMOTPEHHBIH BBIIIE B ACTIEKTE
BHYTPEHHUX POTUBOPEUHI U NAPATOKCOB, TPEOYET TEOPETHIECKOTO OCMBICIICHUS,
BBIXOJSILErO 3a paMKU YHUCTO JIMHTBUCTHYECKOro nojaxona. Kpuruueckui auc-
kypc-ananu3 (KJIA) u reopust cemruoTnueckoi Moaenu kommyHukaruu FO.M. JloT-
MaHa IpeaaratoT MOUIHbIE MHCTPYMEHTHI JUIsl MHTEPIPETALMHN 3TUX IPOLIECCOB
Kak OOpbhOBI 32 BIACTh U CMBICIIBI B TUHAMUKE KYJIBTYPHOTO pa3ButTus. Ecim kpu-
TUYECKUH TUCKypc-aHalnu3 GOKyCUpPYeTCs Ha CHHXPOHHOM M3MEPEHUH BIacTH —
Ha TOM, KaK $13bIK UCIIOJb3YETCS AJIs JOMUHUPOBAHUS, JISTUTUMALIUA U UCKIIIOYE-
HUS B TEKYLIEM COLMAIBHOM I10JIe, — TO Teopus JIoTMaHa 103BOJIIET OCMBICIUTD
9TH KOH(MIMKTHI B IMaXPOHUYECKON NEepCIEeKTHUBE, KakK a3y TMHAMUYECKOro, a ya-
CTO U «B3pPBIBHOTO» Pa3BUTHs caMOl KyIbTyphl. X coueTaHue 1aeT BO3MOXKHOCTh
YBUJETH B T'€HJIEPHO-UHKIIO3UBHOM SI3bIKE OJJHOBPEMEHHO MHCTPYMEHT aKTyalb-
HOM MICOJOTUYECKONW OOPHOBI U CUMITTOM TTyOMHHOTO KYJIBTYPHOTO CIBHUTA.

C no3unmu kputnueckoro auckypc-aHanmsa (Fairclaugh 1989, 2003, Bila &
Ivanova 2020) npoaBu)keHHE WHKIIO3UBHOIO SI3bIKa NPEACTaBIseT COOOH He
CTOJIBKO JIMHTBHCTUYECKYIO JINOEPAIN3ALIUIO, CKOJIBKO OCTIAPUBAHUE IOMUHUPYIO-
IIMX HapPAaTUBOB U YCTAHOBIIEHHE HOBOT'O TUCKYPCa BIACTU. DTOT AUCKYPC BBIMOJ-
HSeT (QyHKIUIO TiepepacnpeiesieHusi cuMBondeckoro kanuraia (Bourdieu 1989):
OH JIETUTUMHUPYET OJIHU COLMANIbHBIC TPYIIIBI (TpaHC- U HEOMHAPHBIE JIIOU) U OJ1-
HOBPEMEHHO JICJIETUTUMHUPYET APYTHE, UbU MO3ULIUHA OCHOBAHBI HA TPaAULIUOHHBIX
KaTeropusix («OMOIOrHYeCKUX» JKEHIINH U MYKYHH, CTOPOHHUKOB TPAIUIIMOHHOM
TeHJICPHON H/IC0JIOTUH, PEITUTHO3HBIX KOHCEPBATOPOB M Jp.). JlaHHBIH mpouecc
peannsyercsi B HECKOJbKUX U3MEPEHUSIX:
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® ICMOJIb30BaHUE MPEANOYUTAEMbIX MECTOMMEHUN WM BBIPAKEHUH THIIA
birthing persons GyHKUMOHHPYET KaK aKKyMYJIALUS CUMBOJIUYECKOTO KaruTaa
B «IIPOTPECCUBHOM» COLIMAJIBLHOM I10JIE;

® [parMaTHYeCKHH CIBUT, IPU KOTOPOM KOHHOTATUBHOE 3HaUEHHUE (CUTHAJ O
MPUHAJISKHOCTH K TPYIIE) BBITECHSAET JeHOTaTUBHOE (MH(popmaimio o pede-
pEHTE), IPEBPALLAET S3bIK B MHCTPYMEHT UJI€0JIOTUYECKOT0 MO3UIIMOHUPOBAHUS —
MapKep HJIC0JOrHUECKON JOSIbHOCTH;

® 3aKpEIUIEHHE HOBBIX HOPM uepe3 MEXaHU3Mbl KOPHOPATHUBHBIX IOJIUTHK,
npaBui OOIICHUS B aKaJEMUYECKOH cpele U MEAMWHOTO JaBJICHUS JIEMOHCTpPU-
PYET, YTO MHKJIIO3MBHOCTH TPAHC(HOPMHUPYETCS U3 ITHUECKOH PEKOMEHIAIMHU B
HOpMaTUBHOE npeanucanue. Takue NpakTHKU, KaK yBOJbHEHHE U «OTMEHA)» MHa-
KOMBICIISIINX, OOHAKAIOT KITFOYSBOM MTapaiOKC — JAUCKYPC, OOPIOIIHIICS C HCKITIO-
YeHHEM, CaM MOPOXKAAET HOBbIe ()OPMbI UCKIIOUEHHSI, OCHOBAHHbBIE HA WJICOJIOTHU-
YECKOM TUCIUILINHE.

Takum 00pazoM, KpUTHUECKUH AUCKYpPC-aHAIN3 PACKPBHIBAET MHKIIO3UBHYIO
KOMMYHMKAIUIO KaK JUCKYPCUBHYIO TEXHOJIOTMIO BJIAcTH, KOTOpasi, MaCKUPYsICh
MOJ1 STUYECKHI UMIIEpaTUB, OCYIIECTBISET Mepe/iesl CUMBOIMYECKOT0 Kanuraia 1
YCTaQHABJIMBAET HOBbIE PEXUMBI UACOIOTUYECKOMN J0sIbHOCTU. OJJHAKO 3TOT aHa-
JIM3 OCTABIISIET OTKPHITHIM BOMPOC O Oosiee PyHAaMEHTAIBHBIX, KyJIbTYPHO-HCTO-
PUYECKUX TPUYMHAX CTOJIb PAJAUKAIBHON IEPEKOJMPOBKH 0a30BBIX TMOHSITHH.
OTBeT Ha Hero mpeIaraeT CeMHUOTHYECKHI MOAXOI.

Cemuotnueckas Teopus F0.M. JlormaHa n03BOJISET UHTEPIPETUPOBATD TEKY-
IIHE SI3BIKOBBIE KOH(IMKTHI KaK 3aKOHOMEPHBIH ATaIl KyJIbTYpHOU THHAMHKH. JIOT-
MaH paccMaTpHBall KyJbTYpy KaK CIIOXKHYIO CUCTEMY, OCHOBAaHHYIO Ha HaKoOILjIe-
HUM, COXpaHEeHUH U nepenaye uHopmanuu. KitoueBoe MmoHATHE €ro KOHLEI-
IUH — ceMHocdepa — ITO «CEMHOTHYECKOE MPOCTPAHCTBOY», HEOOXOIUMOE ISt
CYILIECTBOBaHMUSI U (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB KyJIbTypbl. CTpyKTypa ceMHO-
cdepbl aCUMMETPHUYHA: OHA BKIJIIOYAET SAPO (TpaJULMOHHbIE, YCTOMYUBBIE KOJIbI)
u nepudepuro (HOBbIE, MaprHHAJIbHBIE KOABI). TpaauluoHHas reHaepHas ouHap-
HOCTb JJIUTENIbHOE BPEMsI COCTaBisuIa siApO ceMHuochepsl 3amajHOil KyJIbTyphI.
I'eniepHO-UHKITIO3UBHBIN SI3BIK, 3apOIUBIIUICS HA ee nepudeprn Kak MapruHasb-
HBIA KO/, COBEpIIMJ PE3KHi, «B3PBIBHOW» MPOPBIB B AP0, 3AIyCTHB IPOLECC
nepekoaupoBkh. [lombiTka TepupepuifHBIX KOJOB IMEPEONPEACTUTh  SIPO
cemuocdepsl BbI3bIBaET 60pHOY 32 sA3bIKOBBIE (OopMBbI. ONKCAHHBIE BHIIIE JTUHTBU-
CTHYECKHE MapaJ0KChl — YHUDHUKALMS U APOOIEHUE, TABTOJIOTHYHOCTD OIpe/erie-
HUI M MPOY. — MOXKHO PAacCMaTpUBaTh KaK CHUMIITOMBI 3TOH NEPEKOIUPOBKH.
Crapas cucrema 3HaueHuil (woman = adult human female) oTBepraeTcsi CTOpOH-
HUKAMU MHKJIIO3MBHOTO SI3bIKA KaK JUCKPUMUHHUPYIOIIAsA'; HOBasi, OCHOBaHHAs Ha
CaMOMICHTU(HKAIIMK, HE O0peia yCTOMYMBBIX CEMAaHTHYECKHX KOHTYpOB, YTO
MOPOKJIA€T HECTAOMIIBHOCTb.

4 XapakTepucTiKa TpaJUIMOHHOTO IUCKYypca Kak pernpeccuBHOro (oppressive linguistic structures
and practices) cogepkurcs, Hanp., B cratbe JI. 3ummana Trans language activism and intersectional
coalitions (Zimman 2024: 7):
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KO.M. JlotmaH paznuvaet KoMMyHUKanui ¢ pyrum (mepegada undopmanmu
B kaHase « — OH») u aBTokoMMyHuKaruio (kaHai «51 — S»), TpakTyeMmyro Kak
oOlIeHre, HAPaBIEHHOE Ha YKPeIUIEHUE COOCTBEHHOW MACHTUYHOCTU. BakHbIM
OTJIUYUTEIHHBIM MPU3HAKOM aBTOKOMMYHHKAIIUHM B €r0 TOHUMAHUU SIBIISIETCS pe-
IOYKLHSL CJIOB COOTBETCTBYIOLIETO $3bIKA, KOTOpPHIE «OyIyT UMETh TEHACHIUIO
MPEBpAIIaThCS B 3HAKU CJIOB — MHIEKCHI 3HaKOBY (JIorman 1999: 169). I'ennepHo-
WHKITIO3UBHBIA SI3bIK  (DYHKIMOHHPYET KaK HWHCTPYMEHT aBTOKOMMYHHUKAIIMH:
UCTIONB3YS €T0, KIIPOTPECCUBHOE» COOOIECTBO MPEX/IE BCErO MOATBEPKIAECT CBOU
IPaHULbl U [IEHHOCTH, OTIEISISI Ce0sl OT «UyKHX» KOJOB. DTO OOBSACHSET, IOUEMY
SI3bIK CTAHOBUTCS MOJIEM CTOJIb 03KECTOUEHHOM 00pbOBI — pedb UAET HE TOJIBKO O
CJIOBaX, HO O KOHCTUTYUPOBAHUH CAMOU TPYIIIbI.

B Ttepmunax JloTmaHa, JMHIBUCTHYECKHE MApPAJOKChl HHKIIO3UBHOTO
S3bIKa — 3TO CIEACTBHE TOTO, YTO HOBBIM FeHAEPHBINA KOJ (OCHOBaHHBIN Ha caMmo-
UAeHTU(PHUKAIIMN) U CTapblil KOJ (OCHOBAaHHBIA Ha OMOCOIMANBHBIX KATETOPHUSX )
JIMILIEHBI O0IIETO MEeTas3bIKa 1J1s epeBoia. VX MpOTUBOCTOSHUE SIBIISIETCA HE IIPO-
CTO CIIOPOM O CJIOBaX, a CTOJIKHOBEHHEM HECOM3MEPUMBIX KapTuH Mupa. [Iparma-
TUYECKUI CABUT, KOTJA CIOBO CTAHOBUTCA «HMHJEKCOM 3HAKa», UACOJOTMYECKUM
MapkepoM (uto ¢ukcupyer KJIA), ¢ Touku 3penus JloTmMaHa eCTh MPHU3HAK
nepexojia s3plka B PEKUM WHTEHCHBHOW aBTOKOMMYHHUKAIIWMH, TJI€ €ro TIaBHas
¢byHKIUS — He nepenaya MHGpOpMaIKi BOBHE, a KOHCOJIUJAIMS TPYIIIOBOM UICH-
TUYHOCTH M TOCTOSSHHOE MPOBEJICHUE TPAHUIIBI CO «CBOUM» KYJIbTYPHBIM
IIPOCTPAHCTBOM.

Haubonee npamMaTu4yHO colManbHbIE M STHYECKHE MPOTUBOPEUUS MPOSBIIS-
I0TCA B CUTyalMsiX, T TEeHIEpPHAas WHKIIO3MBHOCTh BCTYMAeT B KOHQIMKT
¢ 6€30IaCHOCTBIO U IOPUANYECKON TOYHOCTHIO. SIpKUM MPUMEPOM CITYKUT JIET0 O
CUCTEMAaTUYECKOM CEKCYaJIbHOM HAaCWJIMU HaJ eBoukamu B I. Potepeme. C Touku
3peHusi KPUTUUECKOI0 TUCKYpC-aHAIN3a, 3aMeHa TOYHBIX (POPMYIUPOBOK («ITaKH-
CTaHCKHUE MY >KUNHBI-MUTPAHTBI HACHITYIOT OCJIBIX JCBOUYEK)» ) HA T€HACPHO- ¥ dTHH-
YeCKU-HEUTpasibHbIE («HACUIINE HAJl AETbMM» ) IPEJCTABIISIET COOOM KIIACCUUECKYIO
JTUCKYPCUBHYIO MIPAKTUKY COKPBITHUA. BracTp, B jiMile MECTHBIX aAMUHHUCTPAIUI U
MOJIUIINH, UCTIONIB3YET SA3BIK HE JIJIS peIlieHus MPOOIEMBI, a 1Sl €€ HUBEIUPOBAHHUSI,
MOJIMEHSIsI KOHKPETHBIN aHau3 a0CTPaKTHOM pUTOpUKOM. C TOUKHM 3pEHUSI TEOpUHU
JlormaHa, 371eCh CTAJIKMBAIOTCS J]BA HECOBMECTUMBIX KYJIBTYPHBIX KOJA: KO «I10-
JTUTHUYECKON KOPPEKTHOCTU» (TpeOyronuii n30eraTh CTUrMaTHU3alluu dTHUYECKUX
MEHBIIMHCTB) U KOJI «3alIUThl KEHIIUH U JIeTel» (TpeOyIonnii Ha3bIBaTh BEIIH
CBOMMHU MMEHaMH). « B3phIBHOI» KOJ MOJUTKOPPEKTHOCTH TOJABHII TPATUITHOH-
HBIH KOJI 3aIlIUThI, TOCTABUB SI3bIK B CEMHOTUYECKYIO JIOBYIIKY, BBIXOJ U3 KOTOPOi
0Kas3aJICsl CONPSDKEH € TMPSAMBIM yIIepOOM /1715t 0€301acCHOCTH M CIIPABEJINBOCTH.

Onuzoj B Porepeme ciryUT eMKOI WILTIOCTpaIel Toro, Kak OlMcaHHbIe TEO-
pPETHUYECKH MEXaHU3MbI pabOTaIOT B TpParuueckon peanbHOCTH. OH IEMOHCTPUPYET
KOHBepreHiuio BnactHoro auckypea (KJIA) u cemuotnueckoro konpmukra (JIot-
MaH): abCTpaKTHasi pUTOPHKA WHKJIIO3WBHOCTH OblIa MCIOJb30BaHA BIACTHBIMHU
MHCTUTYTaMU JJI1 COKPBITUSL KOHKPETHOW COIMAIbHOM MPOOIEMBbI, YTO MPUBEIO K
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CEMaHTHUYECKOMY KOJUIAICY, B KOTOPOM SI3bIK YTPaTHJ CIIOCOOHOCTH aJE€KBaTHO
OIUCHIBAThH PEATbHOCTb.

Takum 006pazom, HHKIIO3UBHASI KOMMYHUKAIIUS IPEACTAET KaK CIOXKHBIN U J1a-
JIEKO HE OJIHO3HAuYHbIN (eHOoMeH. KpuTnueckuil nuckypc-aHaiu3 pacKpbIBaeT ee
NpUPOJY KaK HHCTPYMEHTa BIACTH W HJICOJOTHUYECKOM OOphOBI, a Teopus
IO.M. Jlotmana — Kak CHMITOM M KaTajau3aTop TIIyOOKOro KyJbTYypHOTO
«B3pbIBa». Ilapagokc, mpu KOTOPOM CTpeMIIEHHE K WHKJIIO3UBHOCTH 00OpayunBa-
eTCs UCKIIIOYEHNUEM M HAHOCHUT BPE/l, SIBJISAETCS CHCTEMHBIM CJIEJICTBHEM TOTO, YTO
SI3BIK CTAHOBUTCS TOJIEM OOpBOBI 3a OIpEAeNICHHE peaJbHOCTH. JTa Oopnda
BENETCS MEXIy KOHKYPUPYIOIIMMH CHUCTEMaMH II€HHOCTEH, BIIaCTHBIMU
MHCTUTYTaMU M KYJbTYPHBIMHU KOJAMH, OIPEICNISIOUIMMU CaMy BO3MO>KHOCTh
BBICKa3bIBaHUSI.

6. 3aKknwueHue

[TpoBeneHHBIN aHATN3 TOKA3bIBAET, YTO [CHIEPHO-UHKIIIO3UBHASI KOMMYHHKA-
1Us1, IPOBO3IJIAIIAONIAsT CBOCH 1IEIbI0 CO3JaHHe CIPABEUIMBOTO U PABHOTO JJIS
BCEX S3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA, HA MPAKTHKE MOPOXKIAET KOMIUIEKC CUCTEMHBIX
MIPOTUBOPEYHl U MapaZOKCOB B JTUHTBUCTUYECKOM, COLIMAIBLHONU M ATHUYECKON 00-
JaCTSX.

JIMHIrBUCTUYECKHE MAaPaJOKCHl KOPEHITCS B CaMOM CTPYKType si3bika. CTpem-
JICHHE K MHKIIIO3MBHOCTH MPUBOJAUT K OJHOBPEMEHHON YHU(DHUKAIMH (HUBEIHPO-
BaHHWIO OWHApPHBIX ONMO3uNMK) W AuddepeHnnanuu (APOOJICHUIO KaTETOPHA
«MY>KYMHa» U «KCHIIMHA»), YTO CO3[aeT KOH(IUKT B KaTErOpUAIbHOW OCHOBE
s3bika. [lepeonpenenenue 0a30BbIX MOHIATUN Yepe3 CaMOUACHTHU(DUKAIINIO BEAET K
CEMaHTHYECKOI TaBTOJIOTUU U KOHIENTYalIbHON HeonpeaeaeHHoCTH. MickyccTBeH-
HOE BHEJJPEHUE HOBBIX HOPM HapyIlaeT HPUHIUIIBI KOHBEHLIMOHATBHOCTH, CUCTEM-
HOCTH ¥ CHHXPOHUYECKOW CTaOUILHOCTH S3bIKa, mocTynupoBanHbie O. ne Coccro-
POM, a TaKk)Ke BeJIEeT K MOTepe KOMMYHUKATUBHON TOYHOCTH B KPUTHUECKH BaXKHBIX
KOHTEKCTax.

ConmanbHble U 3TUYECKUE NMPOTUBOPEUHS OKA3BIBAIOTCS HE MEHEE OCTPHIMHU.
SI3BIK KaK MHCTPYMEHT, PU3BAHHBIA 00ECTIEYNBATH HHKIIIO3UBHOCTD, CAM CTaHO-
BATCA MEXaHU3MOM HCKIIOYEHHS U MaprUHAIN3alUH AJi1 MHAKOMBICIALIUX, YTO
HarJsiIHO JIEMOHCTPUPYET NMPAKTUKAa «OTMEHbD» U yBOJbHEHUH. CTpemiieHue K
YHHBEPCAILHOCTH 000paYMBaeTCsl CTUPAHHUEM KOHKPETHOTO HCTOPUYECKOTO H
KyJbTYPHOT'O OIBITAa TPAJUIIMOHHBIX T€HACPHBIX TPYII, HAIPUMED, B IUCKYpCE O
MaTepUHCTBE WIIM CEKCyalbHOM Hacwinu (coOwitusi B Porepeme). Kpome Toro,
HaO0M01aeTCsl KOH(MIUKT MEXIY HJICOJIOTHEH WHKIIO3UBHOCTH M OOBEKTUBHBIMH
OMOJIOTHYECKUMHU PEaTHSIMHU, YTO MOPOKAAET HOBBIE (DOPMBI HECIIPaBEININBOCTH,
HampuMep, B CIOPTUBHBIX COCTS3aHUSX. MEXKYIbTYPHBIH aCHEKT BBISBISET
HEOMMIEPUAIMCTHYECKUI XapaKTep sIBICHUS: MOMBITKH HaBs3aTh aHTJIOLEHTPUY-
HbIE JIMHTBUCTUYECKUE MOJIETH (HAIp., CyPPUKC «-X» B UCIIAHCKOM) UTHOPUPYIOT
rpaMMaTU4YecKue M KyJbTYpHblE OCOOCHHOCTH JAPYTUX SI3BIKOB M BCTPEUAIOT
000CHOBAHHOE COMPOTUBJICHUE, B TOM YHCJIE CO CTOPOHBI MAPTUHAIN3UPOBAHHBIX
coobmectB I'mobdanbHoro FOra.
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TeopeTnueckoe OCMBICICHHUE Yepe3 MPU3MY KPUTHYECKOTO JUCKYpC-aHAIN3a
MO3BOJISIET HHTEPIIPETUPOBATH MHKIFO3UBHBIN S3bIK HE KaK HEUTpalIbHBINA UHCTPY-
MEHT, a KaK JUCKYPCUBHYIO IIPAKTHKY BJacTH, HAIIPaBJICHHYIO Ha Iepepacupene-
JIEHUE CHUMBOJIMYECKOIO KalKTalda U yTBEPKIACHHUE «IIPOIPECCUBHOW» T'€HIAEPHOMN
uaeosnoruu. B pamkax cemuornyeckoit teopun HO.M. Jlormana stor henHomen
IIPEJCTAET KaK KyJIbTYPHBII «B3pPbIB», IPU KOTOPOM NEepUPEpUITHBbII KO MBITAETCS
MEPEONPENIeNUTh AP0 ceMHOchepbl, YTO MPUBOIUT K OXKECTOUEHHOM Ooprbde
3a CMBICJIbI ¥ 3HAYEHUS.

Takum 00pa3oM, reHISPHO-WHKIIO3UBHAS KOMMYHHUKAIMS OKAa3bIBAETCS IO-
JeM HanpsHKEeHHOTO0  KOH(JIMKTA MEXAy KOHKYPUPYIOIIMMH  CHCTEMaMHU
LIEHHOCTEH, BIACTHBIMU MHTEpPECaMU M KyJbTypHBIMM KoxaMu. Ee BHyTpeHHHE
IIPOTUBOPEUUS HOCAT CUCTEMHBIN XapaKTep U HE MOT'YT ObITh Pa3pelleHbl B PAMKax
YUCTO JMHTBUCTUYECKUX pedopM, TpeOys OTKPHITOro OOIIECTBEHHOrO Iuajnora

0 IIpeJienax A3bIKOBOr0 KOHCTPYHPOBAHUS PEATIbHOCTH, IEHHOCTH OMOJIOTMYECKUX
U KyJIbTYpPHBIX (DAKTOB, a Takke OajaHce MEX]ly CTPEeMJICHUEM K WHKIIO3UBHOCTH
U QyHAaMEHTaIbHBIMU NTPaBaMH YeJI0BEKa, TAKUMH Kak cBO0O0/1a COBECTH U CJIOBA.
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CaeneHus 06 aBTope:

Enena Cepreesna 'PULIEHKO — noxTop drmonormueckux Hayk, mpodeccop, mpodec-
cop kadenpsr anrauiickoro s3sika Ne 3, MITMUMO MU/ Poccuu, Mocksa, Poccuiickas
Oenepanus. Chepa HAyIHBIX HHTEPECOB — COIMOIMHTBIUCTHKA, AUCKYPC-aHAIH3, S3BIK U
KYJBTYpa, SI3bIK M TeHAep. SIBIsieTcss aBTOPOM M COABTOPOM MHOTOYHCIIEHHBIX ITyOJIHKa-
LM Ha PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKaX, BKIIFOYast MOHOTpa(uH, TJIaBbl B KHATaX U CTaThU
B MEXIyHAapOJHBIX HAYYHBIX XypHaslax, B ToM uucne World Englishes, Language and
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